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Quick menu (szybkie menu)
Ustawienia

Dodatkowe informacje dotyczace trasy
podrézy eShift Shimano DI2 i Rohloff
Dodatkowe ustawienie systemowe
E-Shift

Komunikat systemowy

Kontrolka ABS

Panel obstugi
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Transport i sktadowanie
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Transport
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Montaz pokrywy na akumulator
(poziomy) PowerTube 625 firmy Bosch
Montaz pokrywy na akumulator
(poziomy) PowerTube 500 firmy Bosch
Przygotowywanie komputera
poktadowego

Montaz kota w widelcu Suntour

Os$ wkrecana (15 mm)
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O$ wtykowa

Zacisk szybkomocujgcy

Montaz kota w widelcu FOX

Zacisk szybkomocujgcy (15 mm)
Os$ Kabolt
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smatfonem

6.6 Akcesoria

6.6.1 Fotelik dzieciecy

6.6.2 Przyczepka

6.6.3 Bagaznik

6.6.4 Uchwyt na telefon komérkowy

6.7 Lista kontrolna przed kazdg jazdg

6.8 Uzycie podpdrki bocznej

6.8.1 Sktadanie podporki bocznej

6.9 Uzytkowanie bagaznika

6.10 Uzytkowanie siodetka

6.11 Akumulator

6.11.1  Akumulator zintegrowany z ramg

6.11.1.1 Wyjmowanie akumulatora
zintegrowanego z ramg

6.11.1.2 Wktadanie akumulatora
zintegrowanego z ramg

6.11.2  Akumulator zintegrowany
z bagaznikiem

6.11.2.1 Wyjmowanie akumulatora
zintegrowanego z bagaznikiem

6.11.2.2 Wkiadanie akumulatora
zintegrowanego z bagaznikiem

6.11.3  Zintegrowany akumulator

6.11.3.1 Wyjmowanie zintegrowanego
akumulatora

6.11.3.2 Wkiadanie zintegrowanego akumulatora

6.11.4 tadowanie akumulatora

6.11.5 tadowanie podwdjnego akumulatora

6.11.5.1 Procedura tadowania dwdch wtozonych
akumulatorow

6.11.5.2 Procedura tadowania jednego
witozonego akumulatora

6.11.6  Uzytkowanie jednego zamiast dwdch
akumulatorow

6.11.7  Wybudzanie akumulatora

6.12 Elektryczny ukfad napedowy

6.12.1  Wiaczanie elektrycznego uktadu
napedowego

6.12.2  Wylgczanie elektrycznego uktadu
napedowego

6.13 Komputer poktadowy

6.13.1  Zaktadanie komputera poktadowego

6.13.2 Zabezpieczanie komputera
poktadowego

6.13.3 Zdejmowanie komputera poktadowego

6.13.3.1 tadowanie w rowerze typu Pedelec

6.13.3.2 tadowanie za pomocg gniazda USB
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6.13.3.3 Wigczanie komputera pokfadowego
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6.13.5 Blokada (funkcja premium)

6.13.6  Uzytkowanie gniazda USB

6.13.6.1 Korzystanie ze Swiatet do jazdy

6.13.7  Uzytkowanie mechanizmu
wspomagajgcego pchanie

6.13.8  Wybdr stopnia wspomagania

6.13.9 Obstuga komputera poktadowego

6.13.10 Otwieranie strony gtéwnej

6.13.11 Otwieranie stron

6.13.12 Otwieranie Quick menu (szybkie menu)

6.13.13 Otwieranie strony statusu

6.13.14 Zmiana ustawien

6.13.14.1Rejestracja w eBike Connect

6.13.14.2Reczne resetowanie dziennej liczby
kilometréw lub $rednich wartoéci

6.13.14.3 Automatyczne resetowanie dziennej
liczby kilometréw lub $rednich
wartosci
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6.13.14.7 Wytaczanie Bluetooth®

6.13.14.8 Dodawanie nowego urzgdzenia za
pomocg funkcji Bluetooth®
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6.14.3.1 Podczas jazdy
6.15 Zawieszenie i amortyzacja
6.15.1  Ustawianie dobicia widelca Suntour
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6.15.3 Ustawianie dobicia ttumika RockShox
6.16 Mechanizm zmiany przerzutek
6.16.1  Nalezy wykorzystywac¢ przerzutke
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Uktad eShift z automatycznymi
przektadniami w piascie Shimano DI2
Uktad eShift z recznymi przekfadniami
w piascie typu Shimano DI2

Uktad eShift z automatycznymi
przektadniami w piascie Shimano DI2
Parkowanie roweru typu Pedelec
Czyszczenie i konserwacja
Czyszczenie po zakonczeniu jazdy
Czyszczenie widelca amortyzowanego
Czyszczenie pedatow

Gruntowne czyszczenie

Czyszczenie ramy

Czyszczenie mostka

Czyszczenie kota

Czyszczenie elementéw napedu
Czyszczenie tancucha

Czyszczenie akumulatora
Czyszczenie komputera poktadowego
Czyszczenie silnika

Czyszczenie hamulca

Czyszczenie siodetka

Konserwacja

Konserwacja ramy

Konserwacja mostka

Konserwacja widelca

Konserwacja elementéw napedu
Konserwacja pedatu

Konserwacja tancucha

Utrzymywanie w nalezytym stanie
technicznym

Koto

Kontrola opon

Kontrola obreczy

Sprawdzi¢ i skorygowac cisnienie

w oponach, wentyl rowerowy
Sprawdzi¢ i skorygowac cisnienie

w oponach, wentyl francuski
Sprawdzi¢ i skorygowac cisnienie

w oponach, wentyl samochodowy
Uktad hamulcowy

Kontrola klockéw hamulca pod katem
zuzycia

Kontrola sity nacisku

Kontrola tarcz hamulca pod katem
zuzycia

Kontrola przewodoéw elektrycznych

i ciegien hamulcow

Kontrola mechanizmu zmiany
przerzutek

Kontrola mostka

Kontrola gniazda USB

Kontrola naprezenia tahcucha
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Dziekujemy Panstwu za okazane zaufanie!

Rowery typu Pedelec firmy BULLS to pojazdy
najwyzszej jakosci. Dokonali Panstwo dobrego
wyboru. Montaz koncowy, doradztwo i instruktaz
wchodzg w zakres obowigzkéw autoryzowanego
sprzedawcy. Autoryzowany sprzedawca bedzie
do Panstwa dyspozycji rowniez w przyszto$ci jako
wykonawca konserwacji, przerébek bgdz napraw.

Niniejsza instrukcja obstugi nie zastepuje
osobistego instruktazu wchodzgcego w zakres
obowigzkéw autoryzowanego sprzedawcy, ktory
realizuje wysytke towaru.

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieodtgczng
cze$¢ roweru typu Pedelec. Przy odsprzedazy
roweru w przysztosci nalezy przekazac instrukcje
obstugi jego nowemu witascicielowi.

Niniejsza instrukcja obstugi zatgczona jest do
nowego roweru typu Pedelec. Prosimy

0 poswiecenie czasu na zapoznanie sie z nowym
rowerem typu Pedelec. Prosimy tez stosowac sie
do wskazoéwek i sugestii zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Dzieki temu bedg mogli
Pahstwo cieszy¢ sie swoim rowerem typu Pedelec
przez dtugi czas. Zyczymy Panstwu wiele
satysfakcji z niezmiennie przyjemnej

i bezpiecznej jazdy!

Niniejsza instrukcja obstugi adresowana jest do
rowerzysty bgdz uzytkownika roweru. Zostata ona
sporzgdzona celem umozliwienia osobom
nieobeznanym z zagadnieniami technicznymi
uzytkowania roweru typu Pedelec w sposéb
bezpieczny.

Zawiera ona rowniez akapity adresowane
wytgcznie do autoryzowanego sprzedawcy.
Akapity te zawierajg przede wszystkim opis
bezpiecznego sposobu wykonywania
pierwszego montazu i konserwacji produktu.
Akapity adresowane do autoryzowanego
sprzedawcy sg wyrdznione czcionkg koloru
szarego i oznaczone symbolem klucza
ptaskiego.
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Aby mie¢ pod reka niniejszg instrukcje obstugi
podczas jazdy, mozna jg pobra¢ na swdj telefon
komérkowy z Internetu pod adresem:

www.bulls.de/service/
downloads

Prawo autorskie

© ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

Przekazywanie i powielanie niniejszej instrukcji
obstugi oraz wykorzystywanie i publikowanie jej
tresci sg zabronione bez wyraznej zgody autora.
Niestosowanie sie do powyzszego zakazu moze
sta¢ sie podstawg do dochodzenia roszczen
odszkodowawczych. Wszelkie prawa na wypadek
uzyskania patentu lub rejestracji wzoru
uzytkowego sg zastrzezone.

Redakcja

Tekst i ilustracje:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralle 2

50739 Koln, Germany

Ttumaczenie

RKT Ubersetzungs- und Dokumentations-GmbH
MarkenstralBe 7
40227 Dusseldorf, Germany

Kontakt w razie pytan lub problemoéow
zwigzanych z niniejszg instrukcja obstugi:

tecdoc@zeg.de


www.bulls.de/service/downloads

Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1 Informacje na temat
niniejszej instrukcji obstugi

1.1 Producent
Producentem roweru typu Pedelec jest firma:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralte 2
50739 Kdln, Germany

Tel.: +49 221 17959 0
Faks: +49 221 17959 31
E-mail: info@zeg.de

Zmiany wewnetrzne zastrzezone

Informacje zawarte w instrukcji obstugi stanowig
specyfikacje techniczne zatwierdzone

w momencie jej wydruku. Istothe zmiany zostang
uwzglednione w nowo opublikowanej wersji
niniejszej instrukcji obstugi. Wszelkie zmiany
wprowadzone do tej instrukcji obstugi mozna
znalez¢ pod adresem:
www.bulls.de/service/downloads

1.2 Jezyk

Tres¢ oryginalnej instrukcji obstugi jest
zredagowana w jezyku niemieckim. Aby
ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi byto
wazne, musi by¢ do niej zatgczone.

1.3 Przepisy prawa, normy
i dyrektywy

Niniejsza instrukcja obstugi uwzglednia istotne
wymagania:

» dyrektywy maszynowej 2006/42/WE,

» dyrektywy EMC 2014/30/UE,

* normy DIN EN ISO 20607:2018 Bezpieczenstwo
maszyn — Instrukcja obstugi — Ogélne zasady
projektowania,

* normy EN 15194:2018, Rowery — Rowery
wspomagane silnikiem elektrycznym — Rowery
typu Pedelec,

+ normy EN 11243:2016, Rowery — Bagazniki do
roweréw — Wymagania i procedury kontrolne,

* normy EN ISO 17100:2016-05, Ustugi
ttumaczeniowe — Wymagania dotyczgce
Swiadczenia ustug ttumaczeniowych.
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1.4 Do wiadomosci

Celem zwiekszenia przejrzystosci tekstu
podanego w instrukcji obstugi uzyto réznorakich
oznaczen.

141 Wskazowki ostrzegawcze

Wskazowki ostrzegawcze dotyczag
niebezpiecznych sytuacji i dziatan. Niniejsza
instrukcja obstugi zawiera wskazowki
ostrzegawcze:

& NIEBEZPIE-
CZENSTWO

Zlekcewazenie prowadzi do ciezkiego kalectwa
lub $mierci. Wysoki stopien zagrozenia.

Zlekcewazenie moze prowadzi¢ do ciezkiego
kalectwa lub $mierci. Sredni stopien zagrozenia.

/\ OSTROZNIE

Zlekcewazenie moze prowadzi¢ do lekkich lub
Srednich obrazen. Niski stopieh zagrozenia.

Zlekcewazenie moze spowodowac szkody
materialne.


www.bulls.de/service/downloads
www.bulls.de/service/downloads
www.bulls.de/service/downloads

Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.4.2 Wyréznienia tekstu

Wskazéwki dla autoryzowanych sprzedawcéw
sg wyrdznione kolorem szarym. Sg one
oznaczone symbolem klucza ptaskiego.
Informacje dla autoryzowanych sprzedawcoéw
nie majg charakteru sktaniajgcego do
podejmowania dziatan przez osoby nieobeznane
z zagadnieniami technicznymi.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera nastepujgce
rodzaje zapisu:

Rodzaj zapisu Uzytkowanie

kursywa Pojecie z glosariusza

podkres$lona Linki

niebieska czcionka

podkreslona szara Odsytacze

czcionka

v’ Haczyk Warunki

» Trojkat Etap postepowania

1 Etap Kilka etapow

postepowania postepowania w podanej

kolejnosci

= Rezultat danego etapu

postepowania
ZABLOKOWANO | Wskazniki na ekranie
. Wyliczenia

Dotyczy wytgcznie Kazdy z typoéw posiada

rowerow typu Pedelec inne wyposazenie.

posiadajgcych to

wyposazenie Elementy alternatywne
sg ujete we wskazowce
podanej pod
odpowiednimi tekstami

Tabela 1: Wyréznienia tekstu
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.5

Tabliczka znamionowa znajduje sie na ramie.
Doktadne potozenie tabliczki znamionowej podano

Tabliczka znamionowa

trzynascie informaciji.

na rysunku 2. Tabliczka znamionowa zawiera

S

& 2
Z[E[G]
ZEG Zweirad-Einkauf

Genossenschaft e

3 Longericher Str. 2
50739 Kéln, Germany
Typ:
21-17-1017
EPAC _ I |
nach
EN 15194
\
0,25 KW / 25 km/h ~p T
5 zGG 150 kg
EPAC 25 kg o ——
3 BJ 2020 / MJ 2021 12
6 ° \
11

8/

Rysunek 1: Przyktad Tabliczka znamionowa

Nr \EFAVE Opis
1 Znak CE Opatrujac rower typu Pedelec znakiem CE, producent deklaruje zgodnos$¢ tego produktu
z aktualnie obowigzujgcymi wymogami.
2 Dane kontaktowe producenta Esxigsadfggdn;i:?;esem mozna skontaktowac¢ sie z producentem. Wiecej informacji
Kazdy rower typu Pedelec posiada numer typu sktadajacy sie z o$miu znakéw, na
3 Numer typu ktérego podstawie mozna zidentyfikowa¢ rok produkcji danego modelu oraz rodzaj
i wariant pojazdu. Wiecej informacji zawiera rozdziat 1.
4 Maksymalna ciagta moc Maksymalna ciggta moc znamionowa jest to najwieksza mozliwa moc przenoszona przez
znamionowa wat napedowy silnika elektrycznego przez okres 30 minut.
5 Najwyzsza dopuszczalna masa Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita jest to masa catkowicie zmontowanego roweru
catkowita typu Pedelec wraz z masg rowerzysty i bagazu.
6 Rok produkcii Rok produkcji jest to rok, w ktérym rower typu Pedelec zostat wyprodukowany.
p ] Wymieniony model obejmuje okres produkcji od sierpnia 2020 do lipca 2021 r.
7 Rodzaj roweru typu Pedelec Wiecej informacji zawiera rozdziat 3.2.
8 Oznaczenia bezpieczenstwa Wiecej informacji zawiera rozdziat 1.4.
9 Wskazowka dotyczaca ztomowania | Wigcej informacji zawiera rozdziat 10.
10 Zakres stosowania Wiecej informacji zawiera rozdziat 3.2.

11 Rok modelowy

12 Masa roweru typu Pedelec w stanie
gotowosci do jazdy

13 Predkos$¢ w chwili wytaczenia
silnika

Rok modelowy jest pierwszym rokiem produkcji danej wersji rowerow typu Pedelec
produkowanych seryjnie. W niektérych przypadkach rok produkcji rézni sie od roku
modelowego.

Masa roweru typu Pedelec w stanie gotowosci do jazdy okreslana jest poczawszy od
masy 25 kg i odnosi sie do masy w momencie sprzedazy. Do tej masy nalezy doliczy¢
wszelkie dodatkowe akcesoria.

Predkos$¢ osiggana przez rower typu Pedelec w chwili spadku natezenia pragdu do zera
lub wartosci odpowiadajgcej biegowi jatowemu.

Tabela 2: Informacje podane na tabliczce znamionowej
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.6  Numer typu i model

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieodtgczng
czes¢ rowerow typu Pedelec o numerach typu:

Rodzaj roweru

Nr typu Model typu Pedelec
21-17-1093 | Iconic Evo TR1 27,5" Rower gorski
21-17-1093 | lconic Evo TR2 27,5" Rower gorski
21-18-1060 ' Sonic Evo AM4 27,5" Rower gorski
21-18-1060 ' Sonic Evo AM4 29" Rower gorski

Sonic Evo AM-I Carbon

21-18-1062 275"

Rower gorski

Sonic Evo AM-I Carbon

21-18-1062 20"

Rower gorski

Tabela 3: Numer typu, model i rodzaj roweru typu Pedelec

1.7 Identyfikacja instrukcji obstugi

Numer identyfikacyjny jest umieszczony na
kazdej ze stron w dolnym lewym rogu.
Elementami sktadowymi numeru
identyfikacyjnego sg: numer dokumentu, wersja
publikacji oraz data wydania.

Numer identyfikacyjny ~ MY21B01 - 27_1.0_15.09.2020

MY21B01 - 27_1.0_08.09.2020
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Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

21 Ryzyko rezydualne

211 Niebezpieczenstwo pozaru lub
wybuchu akumulatora

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze
spowodowac awarie elektronicznego uktadu
zabezpieczajgcego. Obecnos¢ napiecia
resztkowego moze spowodowac zwarcie.
Akumulator moze ulec samozaptonowi

i eksplodowac.

» Nalezy eksploatowac i tadowa¢ akumulator
wraz z akcesoriami tylko w nienagannym
stanie technicznym.

P Zabrania sie otwierania bgdz naprawiania
akumulatora.

» Nalezy niezwtocznie wycofac z eksploataciji
akumulator posiadajgcy uszkodzenia
widoczne z zewnatrz.

P Jesli akumulator spadnie lub zostanie
uderzony, nalezy go wycofa¢ z eksploatac;ji
przynajmniej na 24 godziny i obserwowac.

P Uszkodzone akumulatory stanowig
zagrozenie. Nalezy poddaé profesjonalnemu
ztomowaniu. Do czasu zeztomowania nalezy
przechowywac¢ akumulator w stanie suchym.
Skladowanie materiatéw palnych w jego
otoczeniu jest zabronione.

Akumulator jest zabezpieczony jedynie przed
bryzgami wody. Woda przenikajgca do jego
wnetrza moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

» Zanurzanie akumulatora w wodzie jest
zabronione.

» W przypadku podejrzenia zamoczenia woda,
nalezy wytgczy¢ akumulator.

Temperatura powyzej 60°C moze spowodowac
wyciek elektrolitu z akumulatora i uszkodzenie
jego obudowy. Istnieje mozliwo$¢ samoczynnego
zaptonu i eksplozji akumulatora.

» Nalezy chroni¢ akumulator przed upatem.

» Nie nalezy nigdy przechowywaé go w poblizu
gorgcych przedmiotow.

MY21B01 - 27_1.0_08.09.2020

» Nie wystawia¢ akumulatora na diugotrwate
dziatanie promieni stonecznych.

» Unika¢ duzych wahan temperatury.

2.1.2 Niebezpieczenstwo pozaru lub
wybuchu na skutek zwarcia
w akumulatorze

Przedmioty metalowe mogg mostkowacé przytgcza
elektryczne akumulatora. Istnieje mozliwo$é
samoczynnego zaptonu i eksplozji akumulatora.

» Wkiadanie do akumulatora spinaczy
biurowych, srub, monet, kluczy i innych
drobnych przedmiotow jest bezwzglednie
zabronione.

Stosowanie tadowarek o zbyt wysokim napieciu
wyjsciowym powoduje uszkodzenie
akumulatoréw. Konsekwencjg takiego
postepowania moze by¢ pozar lub wybuch.

P Stosowac wylgcznie akumulatory
dopuszczone do uzytku w rowerach typu
Pedelec.

» Oznaczy¢ w sposéb wyrazny i jednoznaczny
tadowarke wchodzgcg w zakres dostawy.

2.1.3 Niebezpieczenstwo pozaru na
skutek przegrzania tadowarki

Podczas tadowania akumulatora fadowarka
nagrzewa sie. Konsekwencjg niedostatecznego
chtodzenia moze byc¢ pozar lub oparzenia rak.

» Nigdy nie uzywac¢ tadowarki na powierzchni
wysoce fatwopalne;j.

» Przykrywanie tadowarki czymkolwiek podczas
tadowania jest bezwzglednie zabronione.

» Proces tadowania akumulatora musi by¢
zawsze nadzorowany.

2.1.4 Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym na skutek dziatania
elektrycznego uktadu napedowego

Uszkodzenia tadowarek, przewodow
elektrycznych i potgczen wtykowych zwiekszajg
ryzyko porazenia pragdem.

» Przed kazdym uzyciem tadowarki nalezy
sprawdzié¢ stan jej samej oraz przewodu
i potgczenia wtykowego. Uzytkowanie
uszkodzonej tadowarki jest bezwzglednie
zabronione.
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Bezpieczenstwo

Przenikanie wody do wnetrza tadowarki stwarza
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» tadowanie akumulatora na otwartym
powietrzu jest zabronione.

2.1.5 Ryzyko upadku na skutek btednego
ustawienia zacisku
szybkomocujacego

Zbyt duza sita mocowania moze uszkodzi¢ zacisk
szybkomocujacy, tak ze straci on swojg zdolno$é
dziatania. Sita mocowania o niedostatecznej
wartosci powoduje nieprawidiowe roztozenie sity.
Na skutek tego moze dojs¢ do pekniecia
podzespotéw. Moze to spowodowac upadek

i obrazenia.

» Nigdy nie nalezy mocowac zacisku
szybkomocujgcego za pomocg narzedzia (np.
miotka lub szczypiec).

» Uzywac wylgcznie dzwigni mocujgcej
o prawidtowo ustawionej sile mocowania.

2.1.6 Ryzyko oparzenia i zaptonu

spowodowanego przez goracy silnik

Podczas jazdy obudowa silnika nagrzewa sie do
wysokiej temperatury. Jej dotkniecie moze
skutkowaé oparzeniami skory lub zaptonem
innych przedmiotow.

» Nie nalezy nigdy dotyka¢ obudowy silnika
bezposrednio po zakonczeniu jazdy.

» Po zakonczeniu jazdy nie nalezy nigdy
pozostawiac roweru typu Pedelec na podtozu
o wtasciwosciach palnych (trawa, drewno itp.).

2.1.7 Ulamanie klucza

Jesli na czas transportu i jazdy na rowerze nie
wyjeto klucza, moze on utamacé sie lub
spowodowac przypadkowe otwarcie blokady.

» Wyciggna¢ klucz z zamka akumulatora.
2.2 Substancje trujace
2.21 Plyn hamulcowy

Wypadek lub zmeczenie materiatu moze
skutkowaé¢ wyciekaniem ptynu hamulcowego.
Potkniecie badz wdychanie oparéw ptynu
hamulcowego grozi $miercia.

MY21B01 - 27_1.0_08.09.2020

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ uktadu
hamulcowego.

» Unikaé kontaktu ze skora.
» Nie wdychaé oparéw.
2.2.2 Olej do zawieszen

Olej do zawieszen stosowany w tylnych
amortyzatorach i widelcach podraznia drogi
oddechowe, wywotuje mutacje komoérek
rozrodczych, zjawisko sterylizacji oraz raka

i posiada wtasdciwosci toksyczne ujawniajgce sie
w bezposrednim kontakcie.

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ tylnego
amortyzatora ani amortyzowanego widelca.

» Unikac¢ kontaktu ze skorg.
2.2.3 Uszkodzony akumulator

Z uszkodzonego lub wadliwego akumulatora
mogg uchodzié¢ ciecze i opary. Pod wptywem
wysokich temperatur z akumulatora mogg
réowniez uchodzi¢ elektrolity i ich opary. Elektrolity
i ich opary mogag powodowaé podraznienia drég
oddechowych i oparzenia.

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ akumulatora.
» Unika¢ kontaktu ze skorg.
» Nie wdychaé oparéw.

2.3 Wymagania dotyczace
rowerzysty

Aby mdc uczestniczy¢ w ruchu drogowym,
rowerzysta musi posiadac¢ dostateczne zdolnosci
ruchowe, motoryczne i psychiczne. Zalecany wiek
minimalny wynosi 14 lat.

24 Zespoty podatne na uszkodzenia

Akumulatory i tadowarki nalezy przechowywa¢
z dala od dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
psychicznych oraz nieposiadajgcych
odpowiedniego do$wiadczenia i wiedzy.

W przypadku uzytkowania roweru typu Pedelec
przez osoby niepetnoletnie nalezy poddac je
gruntownemu przeszkoleniu prowadzonemu
przez ich opiekuna.

12



Bezpieczenstwo

25 Osobiste wyposazenie ochronne

Celem zapewnienia sobie ochrony nalezy nosié
odpowiedni kask ochronny, solidne obuwie oraz
dtuga, Scisle przylegajaca odziez.

2.6 Oznaczenia i wskazowki
bezpieczenstwa

Na tabliczce znamionowej podane sg takie
oznaczenia i wskazéwki bezpieczenstwa jak:

Ostrzezenia ogdlne

Stosowac sie do instrukcji obstugi

HEE

Tabela 4: Znaczenie oznaczen bezpieczenstwa

- @ Wskazéwka do przeczytania

Selektywna zbiorka sprzetu
elektrycznego i elektronicznego

Selektywna zbiérka baterii
i akumulatorow

Zakaz wrzucania do ognia
(zakaz spalania)

Zakaz otwierania baterii
i akumulatoréw

Urzadzenie klasa ochrony Il

Przeznaczone do uzytkowania
wytgcznie wewnatrz
pomieszczen

mDmmmwm

Bezpiecznik (aparatowy)

Deklaracja zgodnosci UE

Materiat przeznaczony do

N
%@ recyklingu

2 Chroni¢ przed temperaturg
gm przekraczajgcg 50°C
i bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych

max. 50°C

Tabela 5: Wskazéwki bezpieczenstwa
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2.7 Sposoéb postepowania
w niebezpiecznej sytuacji

2.71 Niebezpieczne sytuacje w ruchu
drogowym

» W razie wystgpienia jakiegokolwiek
niebezpieczehstwa w ruchu drogowym, nalezy
zatrzymadé rower typu Pedelec przy uzyciu
hamulca. Hamulec petni wéwczas funkcje
uktadu zatrzymania awaryjnego.

2.7.2 Wyciekajacy ptyn hamulcowy

» Wyprowadzi¢ osoby poszkodowane ze strefy
zagrozenia na swieze powietrze.

» Nie pozostawia¢ nigdy osob poszkodowanych
bez nadzoru.

» Zdejmowac niezwlocznie elementy odziezy
zanieczyszczone ptynem hamulcowym.

» Nie nalezy nigdy wdycha¢ oparéw. Zadba¢
o dostateczng wentylacje.

» Nosi¢ rekawice i okulary ochronne.

» Nie dopuszczac os6b nieposiadajgcych
Srodkéw ochrony.

» Zwraca¢ uwage na niebezpieczenstwo
poslizgniecia sie na plamie wycieku ptynu
hamulcowego.

» Nie zbliza¢ otwartego ognia, goragcych
powierzchni i Zrodet zaptonu do wycieku ptynu
hamulcowego.

» Unika¢ kontaktu ze skérg i oczami.

Po wchtonieciu do drég oddechowych

» Zapewni¢ doptyw swiezego powietrza.
W przypadku wystgpienia dolegliwo$ci nalezy
niezwtocznie zasiegna¢ porady lekarza.

Po kontakcie ze skéra

» Przemy¢ zanieczyszczone partie skéry wodag
z mydiem i obficie sptuka¢. Zdjgc
zanieczyszczone ubranie. W razie
dolegliwosci skontaktowac sie z lekarzem.
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Bezpieczenstwo

Po kontakcie z oczami

» Przeptukiwaé oczy z odchylonymi powiekami
przez min. 10 min pod biezgcg wodg, rowniez
pod powiekami. W przypadku wystgpienia
dolegliwos$ci nalezy niezwtocznie zasiegngc¢
porady okulisty.

Po potknieciu

» Wyptuka¢ usta wodg. W zadnym wypadku nie
wywotywaé wymiotow. Niebezpieczehstwo
przedostania sie do drog oddechowych!

P Jesli poszkodowana osoba wymiotuje lezac na
plecach, nalezy przewréci¢ jg na bok
i ustabilizowa¢. Wezwac niezwtocznie lekarza.

Srodki ochrony $rodowiska

» Nie mozna pod zadnym pozorem dopusci¢ do
przedostania sie ptynu hamulcowego do
kanalizacji, wéd powierzchniowych ani
gruntowych.

» W razie przedostania sie do gleby, wod
gruntowych badz kanalizacji nalezy
powiadomi¢ wtasciwe organy wtadzy.

» W razie wystgpienia objawéw powodowanych
przez obecnos$¢ gazéw spalinowymi lub wyciek
elektrolitéw nalezy niezwiocznie zasiegngé
porady lekarza.

2.7.3 Opary ulatniajace sie z akumulatora

Moze doj$¢ do ulatniania sie oparow

z uszkodzonego akumulatora bgdz na skutek
postugiwania sie nim w niewtasciwy sposob.
Opary moga powodowac podraznienia drég
oddechowych.

P Wyjs¢ na swieze powietrze.

» W razie dolegliwosci skontaktowac sie
z lekarzem.

Po kontakcie z oczami

P Sptukac¢ ostroznie oczy duzg ilo$cig wody
przez min. 15 minut. Chroni¢ nienaruszone
oko. Wezwac niezwtocznie lekarza.

Po kontakcie ze skorg

» Usuwac niezwtocznie czastki state.

MY21B01 - 27_1.0_08.09.2020

» Sptukac obficie wodg skazony obszar przez
min. 15 minut. Nastepnie delikatnie otrzeé
skazone obszary skoéry, nie wycierajgc ich do
sucha.

» Zdja¢ niezwiocznie zanieczyszczong odziez.

» W przypadku zaczerwienienia lub
jakichkolwiek dolegliwos$ci nalezy niezwtocznie
zasiegngc¢ porady lekarza.

2.7.4 Pozar akumulatora

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze byé
przyczyng awarii elektronicznego uktadu
zabezpieczajgcego. Obecnos¢ napiecia
resztkowego moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwo$¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

1 Jesli akumulator ulegnie deformacji lub
zacznie dymic¢, nalezy oddali¢ sie od niego!

2 W trakcie fadowania wyciggna¢ wtyczke
przewodu z gniazdka.

3 Powiadomi¢ straz pozarng.
» Do gaszenia pozaru stosowac gasnice klasy D.

» Gaszenie uszkodzonych akumulatoréw za
pomocg wody lub dopuszczanie do ich
zetkniecia z wodg jest zabronione.

Wdychanie oparéw moze powodowac zatrucia.
P Stangc po tej stronie ognia, z ktorej wieje wiatr.

» W miare mozliwosci stosowac¢ srodki ochrony
drég oddechowych.

2.7.5 Wyciekajacy ptyn hamulcowy

W razie wystgpienia wycieku ptynu hamulcowego
zachodzi koniecznos$¢ niezwtocznej naprawy
uktadu hamulcowego. Poddac¢ utylizacji
wyciekajgcy ptyn hamulcowy w sposéb przyjazny
dla srodowiska i zgodny z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami prawnymi.

» Skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawcay.
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Bezpieczenstwo

2.7.6 Wyciekajace smary i oleje
stosowane w widelcu

Zachodzi koniecznos¢ poddania smardw i olejow

uchodzgcych z widelca utylizacji w sposob

przyjazny dla srodowiska i zgodny z aktualnie

obowigzujgcymi przepisami prawa.

» Skontaktowac sie z autoryzowanym

sprzedawcg.

2.7.7 Wyciakajace smary i oleje
stosowane w tylnym amortyzatorze

Zachodzi konieczno$é poddania smardw i olejow

uchodzacych z tylnego amortyzatora utylizacji

w sposoOb przyjazny dla srodowiska i zgodny
z aktualnie obowigzujgcymi przepisami prawa.

P Skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawca.

MY21B01 - 27_1.0_08.09.2020
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3 Zestawienie

12 1110 9 8

15

Koto przednie

Widelec

Btotnik kota przedniego
Kierownica

Mostek

Rama

Tylny amortyzator
Sztyca podsiodtowa
Siodetko
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Rysunek 2: Rower typu Pedelec — widok z prawej, przyktad: BULLS Copperhead Evo AM3

1
2
3
4
5
6
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8
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10
11
12
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14
15
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17
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Odblask

Bagaznik

Btotnik kota tylnego

Podporka boczna

Koto tylne

tancuch

Silnik

Pedat

Akumulator z tabliczkg znamionowg
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Rysunek 3: Widoczne elementy kota
1
2
3
4
5
6

Koto rowerowe sktada sie z kota bieznego, detki
z wentylem i opony.

Opony

Obrecz

Szprycha
Nakretka szprychy
Piasta

Wentyl

3.1.1.1 Wentyl

Kazde z kot wyposazone jest w wentyl. Stuzy on
do napetniania opony powietrzem. Kazdy wentyl
zabezpieczony jest kapturkiem. Przykrecony
kapturek chroni wentyl przed pytem i innymi
zanieczyszczeniami.

Rower typu Pedelec wyposazany jestw klasyczne
wentyle rowerowe, wentyle francuskie lub wentyle
samochodowe.

3.1.2 Amortyzacja

W tej serii modeli stosowane sg zaréwno widelce
sztywne, jak i amortyzowane.

3.1.2.1 Sztywny widelec

Sztywne widelce nie posiadajg uktadu amortyzacji.
Przenosza one w sposéb optymalny site miesni
rowerzysty i silnika na powierzchnie drogi. Jazda
rowerem typu Pedelec ze sztywnym widelcem po
drogach o duzym kacie nachylenia kosztuje
rowerzyste mniej energii i charakteryzuje sie
wiekszym zasiegiem w poréwnaniu z rowerami
wyposazonymi w regulowany uktad amortyzacji.
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3.1.2.2 Widelec amortyzowany

Widelec amortyzowany spetnia swojg funkcje
w oparciu o amortyzator stalowy lub pneumatyczny
uktad amortyzacji.

W odréznieniu od widelca sztywnego widelec
amortyzowany poprawia przyczepnosé kota, a tym
samym komfort jazdy dzieki dwom funkcjom:
amortyzaciji i ttumienia. Podczas jazdy na rowerze
typu Pedelec wyposazonym w uktad amortyzaciji
wstrzgs spowodowany np. przez kamien lezacy na
drodze nie jest przenoszony przez widelec
bezposrednio na ciato rowerzysty, lecz absorbowany
przez uktad amortyzacji. Na skutek tego widelec
amortyzowany ulega sprezeniu.

Rysunek 4: z ukladem amortyzacji (1) i bez uktadu
amortyzaciji (2)

Po sprezeniu widelec amortyzowany powraca do
pozycji poczgtkowej. Zadaniem amortyzatora,

o ile istnieje, jest hamowanie tego ruchu, a tym
samym zapobieganie niekontrolowanemu cofaniu
uktadu amortyzacji oraz kotysaniu sie widelca

w gére i w dot. Amortyzatory ttumigce ruchy
sprezajgce, tj. obcigzenie sitg nacisku, noszg
nazwe ttumikéw dobicia/kompresji.

Amortyzatory ttumigce ruchy rozprezajgce, tj.
obcigzenie sitg rozciggajgca, noszg nazwe
thumikoéw odbicia/powrotu.

Istnieje mozliwo$¢ zablokowania sprezania
dowolnego widelca amortyzowanego. Tym samym
widelec amortyzowany zachowuje sie tak samo, jak
sztywny.
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3.1.2.3 Stalowy widelec amortyzowany

Na rurze sterowej widelca (1) zamocowane sg
mostek i kierownica. Na osi wtykowej (6)
zamocowane jest koto.

5 ;7\&\?/

—_J

Rysunek 5: Przyktad — widelec Suntour

Pozostate elementy: koto nastawcze ujemnego
skoku sprezyny (9), korona (3), zacisk
szybkomocujacy (5), uszczelnienie
przeciwpytowe (4), zabezpieczenie przed
wypadnieciem widelca (7) i rura wsporcza (8)

MY21B01 - 27_1.0_08.09.2020

3.1.2.4 Widelec amortyzatora pneumatycznego

Widelec amortyzatora pneumatycznego posiada
amortyzator pneumatyczny i ttumik dobicia,
a niekiedy — ttumik odbicia.

a N

‘;.Q

%
c—%

Rysunek 6: Przyktad — widelec Yari

Na rysunku przedstawiono takie podzespoty, jak:
zawor pneumatyczny (1), kapturek zaworu (2),
blokada widelca (3), zacisk szybkomocujacy (4)
i nastawnik ttumika odbicia (5) oraz: zespot
amortyzatora pneumatycznego (A), zespot
ttumika dobicia (B) i zesp6t thumika odbicia (C)
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3.1.2.5 Tylny amortyzator Suntour

Tylny amortyzator posiada zaréwno amortyzator
pneumatyczny, jak i po jednym tlumiku dobicia
i odbicia.

3 2.1 1
I 2.2 :
| -—
| |

4 e
5 11

6 9 10

o

7 5

Rysunek 7: Przyktad tylnego amortyzatora Suntour

Ucho gorne

Dtugos¢ catkowita amortyzatora

Ujemny skok sprezyny tylnego amortyzatora
Ucho dolne

Pierscien o-ring

Ztgczka

Zespot amortyzatoréw

IFP (internal floating piston)

Zawor pneumatyczny

Komora pneumatyczna

Dzwignia blokady

Dzwignia odbicia (uktad regulacji odbicia)

SN

2 2 OO NOOOAOPRWNDN -

- O
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3.1.2.6 Tylny amortyzator FOX

Tylny amortyzator posiada zaréwno amortyzator
pneumatyczny, jak i po jednym ttumiku dobicia
i odbicia.

s
Ng ]

Rysunek 8: Przyktad tylnego amortyzatora FOX

Ucho drgzka prowadzgcego
Zawor pneumatyczny
Pokretto regulacyjne
Dzwignia

Komora pneumatyczna
Pierscien o-ring

O wWN -
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3.1.3 Uktad hamulcowy

Kazdy rower typu Pedelec posiada hydrauliczny
uktad hamulcowy. W obiegu zamknietym
zbudowanym z przewodow elastycznych znajduje
sie ptyn hamulcowy. Gdy rowerzysta nacisnie
dzwignie hamulca, ptyn hamulcowy uaktywnia
hamulec, ktory oddziatuje na koto.

Rower typu Pedelec posiada opcjonalnie:

* po jednym hamulcu obreczowym przy kole
przednim i tylnym,

* po jednym hamulcu tarczowym przy kole
przednim i tylnym, badz

* po jednym hamulcu obreczowym przy kole
przednim i tylnym oraz dodatkowy hamulec
nozny.

Hamulce mechaniczne petnig role uktadu
zatrzymania awaryjnego i stuzg do szybkiego

i bezpiecznego zatrzymywania pojazdu w razie
awarii.

3.1.3.1 Hamulec obreczowy

Rysunek 9: Uktad hamulcowy wyposazony w hamulec
obreczowy w szczegoétach, przykiad — Magura HS22

Hamulec obreczowy kota tylnego
Ukfad wspomagania hamowania
Klocek hamulca

Kierownica z dzwigniami hamulcow
Hamulec obreczowy kota przedniego

AP wON -

@"I
[
.

Rysunek 10: Dzwignia blokujagca hamulec obreczowy na
kole zamknieta (1) i otwarta (2)
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Hamulec obreczowy zatrzymuje ruch kota,

W momencie zacis$niecia przez rowerzyste dzwigni
hamulca skutkujgcego docisnieciem lezgcych
naprzeciw siebie klockéw hamulcowych do
obreczy. Hydrauliczny hamulec obreczowy
posiada dzwignie blokujgcg. Dzwignia blokujgca
hamulec obreczowy nie jest opisana. Regulacje
dzwigni blokujgcej hamulec obreczowy moze
wykonywac wytgcznie autoryzowany sprzedawca.

3.1.3.2 Hamulec tarczowy

Rysunek 11: Uktad hamulcowy wyposazony w hamulec
tarczowy - przyktad

Tarcza hamulca

Zacisk hamulca z klockami
Kierownica z dzwigniami hamulcéw
Tarcza hamulca przedniego
Tarcza hamulca tylnego

abhwN -

W przypadku roweru typu Pedelec wyposazonego
w hamulec tarczowy tarcza hamulca jest na state
potaczona $rubami z piastg kota.

Sita hamowania jest wytwarzana przez zaciskanie
dzwigni hamulca. Ptyn hamulcowy przekazuje
cisnienie przez przewody hamulcowe do
cylindrow usytuowanych w zacisku hamulca. Sita
hamowania jest wzmacniana przez mechanizm
przetozenia redukcyjnego i przenoszona na klocki
hamulca. Hamujg one tarcze hamulca w sposéb
mechaniczny. Po zacisnieciu dzwigni hamulca,
klocki hamulca dociskane sg do tarczy hamulca,
a tym samym koto zatrzymuje sie.
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3.1.3.3 Hamulec nozny

Rysunek 12: Uktad hamulcowy wyposazony w hamulec
nozny — przyktad

Tylny hamulec obreczowy
Kierownica z dzwigniami hamulcow
Przedni hamulec obreczowy

Pedat

Hamulec nozny

AP ON -~

Hamulec nozny zatrzymuje ruch kota tylnego
w momencie, w ktérym rowerzysta naciska na
pedaty w kierunku przeciwnym do jazdy.

3.1.34 ABS

Rysunek 13: BOSCH ABS

1 Sterownik ABS wraz z obudowag

2 Ekran

3 Kontrolka ABS

4 Element obstugi

5 Dzwignia hamulca kota przedniego
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6 Zacisk hamulca
7 Czujnik predkosci obrotowej kota
8 Tarcza czujnika

W niektérych rowerach typu Pedelec system ABS
petni funkcje dodatkows.

BOSCH-ABS

Dziatanie hamulca tylnego kota nie zalezy od
sprawnosci uktadu zapobiegajgcego blokowaniu
sie hamulcéw (ABS).

Po nacisnieciu hamulcow system ABS wykrywa
krytyczny poslizg za pomocg czujnikéw predkosci
obrotowej két przednich i tylnych. System ABS
ogranicza poslizg przedniego kota poprzez
zmniejszenie na nim sity hamowania, a tym
samym stabilizuje koto. Po ustabilizowaniu sie
przy kazdym impulsie hamowania koto powraca
do granicznej wartosci blokady na skutek
celowego zwiekszania sity nacisku.

Po ponownym zablokowania kota sita nacisku
ponownie zwieksza sie. Proces ten powtarza sie
w celu ciggtego utrzymywania kota na granicy
przyczepnosci, a tym samym optymalnego
wykorzystania sity tarcia opon o jezdnie.

Funkcja ABS przestaje dziataé, gdy:

» Komora magazynujgca sterownika ABS jest
catkowicie wypetniona.

* Roweru typu Pedelec stoi w miejscu.

* Rowerzysta zwalnia hamulec.

Oprécz poslizgu, uktad ABS wykrywa uniesienie
tylnego kota podczas catkowitego hamowania.
W ten sposoéb uktad ABS przeciwdziata przewro-
ceniu sie roweru podczas bardzo gwattownych
manewréw hamowania.

Przy niskim poziomie natadowania uktad ABS

w pierwszej kolejnosci dezaktywuje wspomaganie
silnika. Niezaleznie od tego, elektryczny uktad na-
pedowy wraz z ekranem, swiattami i ukladem
ABS pozostaje aktywny do momentu roztadowa-
nia baterii. Dopiero po niemal catkowitym roztado-
waniu sie akumulatora elektryczny uktad napedo-
wy, w tym funkcja ABS, wylgczaja sie. Uktad ha-
mulcowy nadal dziata. Jesli rower typu Pedelec
nie posiada akumulatora bgdz jego akumulator
jest roztadowany, funkcja ABS jest nieaktywna.

Przed ostatecznym wytgczeniem kontrolka zapala
sie ponownie na ok. 5 sekund. Kontrolka ABS
gasnie, jesli funkcja ABS jest niedostepna.
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3.1.4 Elektryczny ukitad napedowy

Rower typu Pedelec napedzany jest sitg miesni za
posrednictwem napedu fancuchowego. Sita
przyktadana do pedatéw na skutek ich naciskania
w kierunku jazdy napedza przednie koto
tahcuchowe. Za posrednictwem fancucha sita ta jest
przenoszona na tylne koto taricuchowe, a tym
samym na tylne koto roweru.

Rysunek 14: Schemat mechanicznego uktadu
napedowego

Kierunek jazdy

tancuch

Tylne koto taricuchowe
Przednie koto tahcuchowe
Pedat

AP ON -

Oproécz mechanicznego ukfadu napedowego, rower
typu Pedelec posiada elektryczny uktad napedowy.

Po przekroczeniu wymaganego poziomu sity miesni
rowerzysty podczas pedatowania, wtgcza sie powoli
silnik i wspomaga proces pedatowania. Moc silnika
jest odpowiednia do ustawionego stopnia
wspomagania.

Rower typu Pedelec nie posiada osobnego wytgczni-
ka awaryjnego. W sytuacji awaryjnej istnieje mozli-
wo$¢ przerwania pracy elektrycznego uktadu nape-
dowego przez zdjecie komputera poktadowego. Ha-
mulce mechaniczne petnig role ukfadu zatrzymania
awaryjnego i stuzg do szybkiego i bezpiecznego za-
trzymywania pojazdu w razie awarii.

Silnik wytagcza sie automatycznie, gdy tylko
rowerzysta przestanie pedatowac, temperatura
wzrosnie powyzej dopuszczalnego zakresu, wystapi
przecigzenie lub zostanie osiggnieta predkosé
wytgczenia wynoszgca 25 km/h.
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Elektryczny uktad napedowy skfada sie
z 8 elementow:
4.3 42 41 3

Rysunek 15: Schemat elektrycznego uktfadu napedowego

1 Reflektor

2 Komputer poktadowy,

3 Panel obstugi

4,1  Zintegrowany akumulator

4,2  Akumulator zintegrowany z ramg

4,3  Akumulator zintegrowany z bagaznikiem

5 Swiatto tylne

6 Elektryczny mechanizm zmiany przerzutek
(alternatywa)

7 Silnik

. tadowarka dostosowana do akumulatora.

Mozna aktywowac¢ pomoc mechanizm
wspomagajacy pchanie. Predkos$¢ zalezy od
aktualnie wigczonego biegu. Dopdki rowerzysta
naciska przycisk mechanizmu wspomagajacego
pchanie na kierownicy, mechanizm ten napedza
rower typu Pedelec z predko$cig marszu.
Predkos$¢ nie moze przekraczaé 6 km/h. Po
zwolnieniu przycisku mechanizmu
wspomagajacego pchanie elektryczny uktad
napedowy zatrzymuje sie.
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3.1.5 Akumulator

Akumulatory firmy Bosch sg akumulatorami lito-
wo-jonowymi zaprojektowanymi i wykonanymi
zgodnie z aktualnym stanem techniki. Wymagania
aktualnie obowigzujgcych norm bezpieczenstwa
sg spetniane z duzym naddatkiem. Akumulator
tego typu posiada wewnetrzny elektroniczny
uktad zabezpieczajgcy. Jest on dostosowany do
tadowarki i roweru typu Pedelec. Temperatura
akumulatora jest stale monitorowana. Kazde

z ogniw akumulatora firmy Bosch chronione jest
za pomocg stalowego pojemnika i przechowywa-
ne w plastikowej obudowie. Nie mozna otwieraé
tej obudowy. Ponadto nalezy unika¢ obcigzen me-
chanicznych lub silnego oddziatywania wysokich
temperatur, ktére mogg spowodowaé uszkodze-
nie ogniw akumulatora i wyciek tatwopalnego
elektrolitu.

Akumulator jest zabezpieczony przed catkowitym
roztadowaniem, nadmiernym natadowaniem,
przegrzaniem i zwarciem. W razie niebezpieczen-
stwa akumulator jest automatycznie wytgczany
przez obwdd ochronny.

W stanie natadowanym akumulator posiada duzy
tadunek energii. Elektrolit zawarty w ogniwach
akumulatoréw litowo-jonowych posiada w pew-
nych warunkach wtasciwosci palne. Zasady
bezpiecznego postepowania opisane sg

w rozdziatach 2 Bezpieczenstwoi 6.9 Akumulator
niniejszej instrukcji obstugi.

Jesli przez okoto 10 minut elektryczny uktad na-
pedowy nie bedzie pobierat energii elektrycznej
(np. podczas postoju roweru typu Pedelec) i nie
zostanie nacidniety zaden przycisk na kompute-
rze poktadowym lub jednostce obstugi, elektrycz-
ny ukfad napedowy i akumulator zostang automa-
tycznie wytgczone ze wzgledu na oszczednosé
energii.

Na zywotnosci akumulatora ma przede wszystkim
wptyw rodzaj i czas trwania jego obcigzenia. Tak
jak kazdy akumulator litowo-jonowy, akumulator
firmy Bosch podlega naturalnemu procesowi
starzenia, nawet jesli nie jest uzywany.

Zywotno$é akumulatora mozna wydtuzyé, jesli
jeston nalezycie konserwowany i przechowywany
w odpowiedniej temperaturze. Nawet jednak przy
zachowaniu nalezytej starannosci, stan natado-
wania akumulatora zmniejsza sie wraz
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z postepujgcym starzeniem. Znacznie skrécony
czas eksploatacji po natadowaniu oznacza, ze
akumulator jest wyczerpany.

Wraz ze spadkiem temperatury zmniejsza sie
rowniez sprawno$¢ akumulatora ze wzgledu na
wzrost oporu elektrycznego. W okresie zimowym
nalezy wiec liczy¢ sie ze zmniejszeniem normal-
nego zasiegu. Podczas dtuzszej jazdy w niskich
temperaturach zaleca sie stosowanie oston ter-
moizolacyjnych.

Rower typu Pedelec posiada akumulator
zintegrowany z bagaznikiem lub rama. Kazdy
z akumulatoréw posiada osobny zamek.

Dostepne sg 3 r6zne rodzaje akumulatoréw
zintegrowanych z rama: Akumulator
zintegrowany, zintegrowany z ramg lub

z bagaznikiem

3.1.5.1 Akumulator zintegrowany z rama

| — ! | —
PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500

Tabela 6: Zestawienie akumulatoréw zintegrowanych z rama

5/
6

Rysunek 16: Szczegéty akumulatora zintegrowanego
zrama

Obudowa akumulatora

Zamek akumulatora

Klucz do zamka akumulatora
Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)
Wskaznik stanu natadowania
Ostona przytgcza tadowarki
Przytgcze wtyczki tadowarki

NOoO A WN -~

23



Zestawienie

3.1.5.2 Akumulator zintegrowany
z bagaznikiem

Dostepne sg 3 r6zne rodzaje akumulatoréw
zintegrowanych z bagaznikiem:

PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500

Tabela 7: Zestawienie akumulatoréw zintegrowanych
z bagaznikiem

0000 c!>

Rysunek 17: Szczegéty akumulatora zintegrowanego
z bagaznikiem

Obudowa akumulatora
Przytagcze wtyczki tadowarki
Ostona przytgcza tadowarki
Zamek akumulatora

Klucz do zamka akumulatora
Wskaznik stanu natadowania
Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)

ONOOTWN =
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3.1.5.3 Zintegrowany akumulator

Dostepne s3g 2 rézne rodzaje zintegrowanych
akumulatorow:

/

NN

Power [ube 400 Power [ ube 500 Powerlube 625
(pionowo/poziomo) | (pionowo/poziomo) = (pionowo/poziomo)

Tabela 8: Zestawienie akumulatoréw zintegrowanych z rama

Rysunek 18: Przyktad zintegrowanego akumulatora

Klucz do zamka akumulatora

Uchwyt zabezpieczajacy

Haczyk zabezpieczajacy

Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)
Wskaznik stanu natadowania
Obudowa zintegrowanego akumulatora

O wWN -
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3.1.6 Komputer poktadowy

Rysunek 19: Komputer poktadowy Kiox

Komputer poktadowy pomocg dwdch przyciskéw
umozliwia wyswietlanie giéwnych funkcji uktadu
napedowego oraz parametrow jazdy. Zdjecie
komputera poktadowego powoduje wylgczenie
uktadu napedowego.

Akumulator roweru typu Pedelec zapewnia
zasilanie komputera poktadowego po wtozeniu go
w uchwyt, jesli jest odpowiednio natadowany,

a uktad napedowy — witgczony.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu
jego zasilanie jest realizowane przez baterie
komputera poktadowego. Jesli bateria komputera
pokfadowego jest wyczerpana, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ostrzegawczy.

Jesli komputer poktadowy zostanie wyjety

z uchwytu bez uprzedniego wytgczenia,
informacje na temat ostatniej przebytej trasy

i statusu sg wyswietlane jedna po drugiej w petli.

Jesli po wyjeciu z uchwytu nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, komputer poktadowy wytgcza sie
po uptywie 1 minuty.

Bez dotadowywania baterii data i czas sg
zachowywane przez maksymalnie 3 miesigce. Po
ponownym wigczeniu w przypadku potgczenia
Bluetooth® z aplikacjg i udanej lokalizacji GPS na
smartfonie data i czas sg resetowane.

Do rejestrowania aktywnosci wymagana jest
rejestracja lub zalogowanie sie na portalu eBike
Connect lub w aplikacji eBike Connect.
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W celu rejestrowania aktywnosci uzytkownik musi
wyrazi¢ zgode na przechowywanie danych
dotyczgcych lokalizacji w portalu lub aplikaciji.
Tylko wowczas aktywnos$ci bedg wyswietlane

w portalu i aplikacji. Pozycja jest rejestrowana
tylko wowczas, gdy komputer poktadowy jest
podtgczony do aplikacji eBike-Connect.

3.1.6.1 Gniazdo USB

Gniazdo USB znajduje sie pod ostong gumowag
usytuowang pod komputerem poktadowym.

Napiecie tadowania 5V

Prad tadowania maks. 1000 mA

Tabela 9: Dane techniczne gniazda USB

Za pomoca gniazda USB mozna obstugiwac¢ lub
tadowaé wiekszos¢ urzgdzen zasilanych przez
USB (np. wszelkiego rodzaju telefony
komoérkowe). Warunkiem koniecznym do
tadowania jest zatozenie na rower typu Pedelec
komputera poktadowego i odpowiednio
natadowanego akumulatora.

3.1.7 Swiatta do jazdy

Po wigczeniu Swiatet do jazdy wiaczajg sie
jednoczesnie reflektor i Swiatto tylne.

3.1.8 Ladowarka

W zakres dostawy kazdego roweru typu Pedelec
wchodzi tadowarka. Zasadniczo mozna stosowac
wszystkie tadowarki firmy BOSCH:

+ 2 A Compact Charger,
* 4 A Standard Charger i
* 6 A Compact Charger.

Nalezy stosowac sie do zalecen podanych
w rozdziale Dokumenty niniejszej instrukc;ji
obstugi.
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3.2

Rower typu Pedelec moze by¢ uzytkowany
wylacznie w nienagannym, niebudzgcym
watpliwosci stanie technicznym. Wymagania
dotyczgce wyposazenia rowerdw typu Pedelec
mogg odbiegaé¢ od wyposazenia standardowego
w zaleznosci od danego kraju. Podczas jazdy po
drogach publicznych obowigzujg szczegdlne
przepisy dotyczgce oswietlenia, odblaskow

i innych elementéw.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ aktualnych
regulacji prawnych oraz przepiséw BHP i ochrony
Srodowiska ogolnie obowigzujgcych w kraju
uzytkownika. Nalezy stosowacé sie do wszelkich

Rowery miejskie

i trekkingowe

Rowery dzieciece
i mtodziezowe

Rowery gorskie

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

wskazowek dotyczgcych obstugi oraz list
kontrolnych podanych w niniejszej instrukcji
obstugi. Dopuszcza sie montaz zatwierdzonych
akcesoriow przez personel specjalistyczny.

Akumulatory te sg przeznaczone wytgcznie do
zasilania silnika roweru typu Pedelec i nie mozna
ich wykorzystywac¢ do innych celdéw.

Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy
roweréw wspomaganych elektrycznie, ktéra
determinuje jego sposéb uzytkowania zgodny

z przeznaczeniem, funkcje i zakres stosowania.

Rower szosowy

Rower
transportowy

Rower sktadany

‘e\% a;

Rowery miejskie

i trekkingowe sg prze-
znaczone do codzien-
nego, komfortowego
uzytkowania. Nadajg
sie one do jazdy po
drogach publicznych.

®

Przed rozpoczeciem
uzytkowania opiekun
niepetnoletniego
rowerzysty powinien
przeczytac instrukcje
obstugi i zrozumie¢
jej tresc¢.

Tres$¢ niniejszej
instrukcje obstugi
nalezy omoéwic

z osobg niepetno-
letnig w sposéb
dostosowany do jej
wieku.

Rowery dziecigce

i mfodziezowe nadaja
sie do jazdy po
drogach publicznych.
Ze wzgledow ortope-
dycznych nalezy
regularnie kontro-
lowa¢ dostosowanie
rozmiaru roweru typu
Pedelec.

Przestrzeganie
maksymalnej dopusz-
czalnej masy catko-
witej nalezy
sprawdzac¢ przynaj-
mniej co kwartat.

Rowery gérskie sg
przeznaczone do
celéw sportowych.
Ich cechami konstruk-
cyjnymi sg niewielki
rozstaw osi, nachy-
lona do przodu
pozycja siedzenia
rowerzysty oraz
hamulec reagujacy
na niewielkg site
nacisku.

Rowery gorskie sa
sprzetem typowo
sportowym

i wymagajg oprocz
sprawnosci fizycznej
rowniez okresu
adaptacji. Umiejet-
nos¢ jazdy na nim
nalezy odpowiednio
wycéwiczyc; dotyczy to
w szczegolnosci
pokonywania
zakretow

i hamowania.

Tym samym wyste-
puje odpowiednio
duze obcigzenie
rowerzysty,

w szczegolnosci jego
rgk i nadgarstkow,
rgk, ramion, karku

i plecow. Niedoswiad-
czony rowerzysta ma
tendencje do zbyt
ostrego hamowania,
a tym samym utraty
kontroli.

(O

Rower szosowy prze-
znaczony jest do
szybkiej jazdy po
drogach i Sciezkach
o dobrej, nieuszko-
dzonej nawierzchni.

Rower szosowy jest
sprzetem spor-
towym, a nie $rod-
kiem komunikaciji.
Rower szosowy
odznacza sie lekkg
konstrukcjg i liczbg
czesci zredukowang
do minimum.

Geometria ramy

i rozmieszczenie
elementow obstugi
jest zaprojektowane
W sposob umozliwia-
jacy rozwijanie znacz-
nych predkosci.
Konstrukcja ramy
wymusza sprawne
wsiadanie

i zsiadanie, powolng
jazde oraz ¢wiczenie
hamowania.

Pozycja siedzeniama
charakter wybitnie
sportowy. Tym
samym wystepuje
odpowiednio duze
obcigzenie rowe-
rzysty, w szczegol-
nosci jego rgk

i nadgarstkow, rak,
ramion, karku

i plecéw. Tym samym
pozycja siedzenia
wymaga sprawnosci
fizycznej.

Rower transportowy
jest przeznaczony
zwtaszcza do
codziennego trans-
portu tadunkéw po
drogach publicznych.

Transport tadunkéw
wymaga pewnej
Zrecznosci

i sprawnosci ciata
umozliwiajgcej
réwnowazenie dodat-
kowego ciezaru.
Réznorodnos¢
tadunkéw i ich
rozmieszczenia
wymagajg szcze-
golnej wprawy

I zrecznosci podczas
hamowania

i pokonywania
zakretow.

Przyzwyczajenie sie
do dtugosci, szero-
kosci i zwrotnosci
roweru wymaga dtuz-
szego czasu. Jazda
na rowerze transpor-
towym wymaga zdol-
nosci przewidywania
manewrow

z wyprzedzeniem.

W zwigzku z tym
nalezy uwzgledniaé
natezenie ruchu
drogowego oraz stan
nawierzchni drog.

Tabela 10: Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem kazdego rodzaju roweru typu Pedelec
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Rower sktadany
nadaje sie do jazdy
po drogach publicz-
nych.

Rower ten mozna
sktadac, co sprawia,
ze nadaje sie on do
transportu, np. srod-
kami transportu
publicznego badz
samochodem
osobowym.

Mozliwos¢ sktadania
tego roweru wymusza
zastosowanie
niewielkich ko,
dtugiej linki hamul-
cowej oraz ciggien
Bowdena. Przy
zwiekszonym obcig-
zeniu nalezy liczy¢
sie ze zmniejszong
stabilnoscig i sitg
hamowania, ograni-
czonym komfortem

i mniejsza przyczep-
noscig.
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3.3 Uzytkowanie niezgodne

z przeznaczeniem

Ignorowanie zalecen obejmujgcych uzytkowanie
zgodne z przeznaczeniem grozi obrazeniami

i szkodami materialnymi. W trakcie uzytkowania
roweru typu Pedelec zabrania sie:

* wprowadzania zmian do elektrycznego uktadu
napedowego,

* jazdy po jego uszkodzeniu lub w stanie
niekompletnym,

* pokonywania schodow,

* pokonywania gtebszych przeszkdd wodnych,

* tadowania przy uzyciu nieprawidtowej fadowarki

Rowery miejskie

Rowery dzieciece

i mtodziezowe Rowery gérskie

i trekkingowe

* wypozyczania go rowerzystom nieobeznanym
Z jego obstuga,

+ przewozenia dodatkowych osob,

* przewozenia ponadgabarytowego bagazu,

* jazdy bez trzymania kierownicy,

* jazdy po lodzie i Sniegu,

* nieodpowiedniej konserwacji,

* nieprawidtowych napraw,

+ trudnych warunkéw eksploatacji ani do
profesjonalnych wyscigéw badz

+ wykonywania ewolucji akrobatycznych.

Rower

Rower szosowy transportowy

Rower sktadany

Rowery dziecigce
i mlodziezowe nie sg
zabawkami.

Przed rozpocze-
ciem jazdy po
drogach publicz-
nych rowery gorskie
nalezy wyposazy¢
w oswietlenie,
dzwonek itp.
zgodnie z krajowymi
ustawami i przepi-
sami prawa.

Rowery miejskie

i trekkingowe nie sg
rowerami sporto-
wymi. W przypadku
wykorzystywania ich
do celéw sportowych
nalezy liczy¢ sie

z ograniczong stabil-
noscig i zmniej-
szonym komfortem
jazdy.

Przed rozpocze-
ciem jazdy po
drogach publicz-
nych rowery
szosowe nalezy
wyposazy¢

w o$wietlenie,
dzwonek itp.
zgodnie z krajowymi
ustawami i przepi-
sami prawa.

Rower transportowy
nie jest rowerem
podréznym ani
sportowym.

Rower sktadany nie
jest rowerem
sportowym.

Tabela 11: Wskazéwki dot. uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem
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3.3.1 Najwyzsza dopuszczalna masa
catkowita

Rower typu Pedelec moze by¢ obcigzany tylko do
granicy dopuszczalnej masy catkowitej (dmc).
Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita jest to
masa catkowicie zmontowanego roweru typu
Pedelec wraz z masg rowerzysty i bagazu.

Nr typu Model dmc
21-17-1093 | Iconic Evo TR1 27,5" 150 kg
21-17-1093 | Iconic Evo TR2 27,5" 150 kg
21-18-1060 | Sonic Evo AM4 27,5" 135 kg
21-18-1060 | Sonic Evo AM4 29" 135 kg
21-18-1062 Sonis: Evo AM-I Carbon 135 kg

27,5
21-18-1062 | Sonic Evo AM-I Carbon 135 kg

29"

3.3.2 Komputer poktadowy

Komputer poktadowy Kiox jest przeznaczony do
sterowania systemem rowerdéw elektrycznych
firmy Bosch oraz do wyswietlania danych
dotyczgcych jazdy.

Do korzystania z komputera poktadowego Kiox
w petnym zakresie wymagany jest kompatybilny
smartfon z aplikacjg eBike Connect (dostepng
w sklepach App Store lub Google Play) oraz
rejestracja w portalu eBike Connect
(www.ebike-connect.com). Obie te rzeczy nie
wchodzg w zakres dostawy.

3.3.3 Informacja dotyczace ochrony
danych

Po podtgczeniu roweru typu Pedelec do narzedzia
diagnostycznego firmy BOSCH dane na temat
wykorzystania akumulatora (m.in. temperatura,
napiecie ogniw itp.) sg przekazywane do BOSCH
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) w celu
udoskonalenia ich produkcji. Wiecej informacji
mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy
BOSCH: www.bosch-ebike.com.

MY21B01 - 27_1.0_08.09.2020
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34 Dane techniczne

3.41 Rower typu Pedelec

Temperatura transportu 5-25°C
Optymalna temperatura transportu 10-15°C
Temperatura przechowywania 10 -30°C
Optymalna temperatura 10-15°C
przechowywania

Temperatura otoczenia 5-35°C
Temperatura otoczenia podczas 15-25°C

pracy

Temperatura tadowania akumulatora 0 —40°C
Pobér mocy/system 250 W (0,25 kW)
Predkos¢ w chwili wytaczenia silnika 25 km/h

Tabela 12: Dane techniczne roweru typu Pedelec

3.42 Emisje

Poziom A ci$nienia akustycznego <70 dB(A)
emisji

Wartos¢ catkowita drgan gérnych <2,5m/s?
czesci ciata

maksymalna wartos¢ skuteczna < 0,5 m/s?

przyspieszenia mierzona pod
cigzarem catego ciata

Tabela 13: Emisje generowane przez rower typu Pedelec*

*Wymogi ochrony okresla dyrektywa EMC 2014/30/UE. Rower
typu Pedelec i tadowarka mogg by¢ stosowane bez ograniczen
w obszarach zamieszkanych przez ludzi.

3.4.3 Moment dokrecania

Moment dokrecania nakretki osi 35—-40Nm

Maksymalny moment dokrecania srub 5 —7 Nm
zaciskowych kierownicy*

Tabela 14: Momenty dokrecania

*o ile na danych podzespotach nie podano inaczej

3.4.4 Oswietlenie roweru

Napiecie ok. 12V
Moc maks.

Swiatto przednie 17,4 W
Swiatto tylne 0,6 W

Tabela 15: Dane techniczne oswietlenia
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3.4.5 Komputer poktadowy KIOX

Wewnetrzny akumulator litowo- 3,7V
jonowy 230 mAh
Temperatura otoczenia -5 - +40°C
Temperatura przechowywania -10 — +40°C
Temperatura tadowania 0-+40°C
Stopien ochrony IPX7 ¢

(z zamknietg ostong gniazda USB)

Masa, ok. 0,06 kg

Gniazdo USB

Prad tadowania gniazda USB maks.
1000 mA a)

Napiecie tadowania gniazda USB 5V
Kabel do tadowania przez USB 1270 016 360 s
Bluetooth® low energy®
Czestotliwos¢ 2400-2480 MHz
Moc nadawcza <10 mW

Tabela 16: Dane techniczne komputera poktadowego KIOX
(BUI330)

A)w temperaturze otoczenia < 25°C
B)nie wchodzi w zakres dostawy
C) z zamknietg ostong gniazda USB

3.4.6 Silnik Active Line

Maksymalna ciggta moc znamionowa 250 W

Maks. moment obrotowy 40 Nm
Napiecie znamionowe 36 VDC
Stopien ochrony IP54

Masa, ok. 2,9kg
Temperatura otoczenia -5 —+40°C
Temperatura przechowywania -10 — +40°C

Tabela 17: Dane techniczne silnika Active Line, BDU310
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3.4.7 Silnik Active Line Plus

Maksymalna ciggta moc znamionowa 250 W

Maks. moment obrotowy 50 Nm
Napiecie znamionowe 36 VDC
Stopien ochrony 1P54

Masa, ok. 3,2kg
Temperatura otoczenia -5 —+40°C
Temperatura przechowywania -10 — +40°C

Tabela 18: Dane techniczne silnika Active Line Plus, BDU350

3.4.8 Silnik Performance Line

Maksymalna ciggta moc znamionowa 250 W

Maks. moment obrotowy 65 Nm
Napiecie znamionowe 36 VDC
Stopien ochrony 1P54

Masa 3,2kg
Temperatura otoczenia -5 —+40°C
Temperatura przechowywania -10 — +40°C

Tabela 19: Dane techniczne silnika Performance Line,
BDU365

3.4.9 Silnik Performance Line CX

Maksymalna ciagta moc znamionowa 250 W

3.4.10 Akumulator PowerPack 300

Napiecie znamionowe 36V
Pojemnos$¢ znamionowa 8,2 Ah
Energia 300 Wh
Masa 2,5-2,6 kg
Stopien ochrony IP 54
Temperatura otoczenia -5 - +40°C
Temperatura przechowywania 10 — +40°C
dopuszczalny zakres temperatur 0-40°C

tadowania

Tabela 21: Dane techniczne akumulatora PowerPack 300,
BBS245 i BBR245

3.4.11 Akumulator PowerPack 400

Napiecie znamionowe 36V
Pojemnos$¢é znamionowa 11 Ah
Energia 400 Wh
Masa 2,5-2,6kg
Stopien ochrony IP 54
Temperatura otoczenia -5 —-+40°C
Temperatura przechowywania 10 — +40°C
dopuszczalny zakres temperatur 0-40°C

tadowania

Tabela 22: Dane techniczne akumulatora PowerPack 400,
BBS265 i BBR265

3.4.12 Akumulator PowerPack 500

Maks. moment obrotowy 85 Nm
Napiecie znamionowe 36 VDC
Stopien ochrony 1P54

Masa 3 kg
Temperatura otoczenia -5 — +40°C
Temperatura przechowywania -10 — +40°C

Tabela 20: Dane techniczne silnika Performance Line CX,
BDU450CX
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Napigcie znamionowe 36V
Pojemnos$¢é znamionowa 13,4 Ah
Energia 500 Wh
Masa 2,6 - 2,7 kg
Stopien ochrony IP 54
Temperatura otoczenia -5 -+40°C
Temperatura przechowywania 10 — +40°C
dopuszczalny zakres temperatur 0-40°C

tadowania

Tabela 23: Dane techniczne akumulatora PowerPack 500,
BBS275 i BBR275
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3.4.13 Akumulator PowerTube 400

Napiecie znamionowe 36V
Pojemnos$¢ znamionowa 11 Ah
Energia 400 Wh
Masa 2,9 kg
Stopien ochrony IP 54
Temperatura otoczenia -5 —-+40°C
Temperatura przechowywania 10 — +40°C
dopuszczalny zakres temperatur 0-40°C
tadowania

Tabela 24: Dane techniczne akumulatora PowerTube 400,
BBP282 poziomego i BBP283 pionowego

3.4.14 Akumulator PowerTube 500

Napiecie znamionowe 36V
Pojemnos$¢ znamionowa 13,4 Ah
Energia 500 Wh
Masa 2,9 kg
Stopien ochrony IP 54
Temperatura otoczenia -5 - +40°C
Temperatura przechowywania 10 — +40°C
dopuszczalny zakres temperatur 0-40°C
tadowania

Tabela 25: Dane techniczne akumulatora PowerTube 500,
BBP280 poziomego i BBP281 pionowego

3.4.15 Akumulator PowerTube 625

Napigcie znamionowe 36V
Pojemnos$¢ znamionowa 16,7 Ah
Energia 625 Wh
Masa 3,5kg
Stopien ochrony IP 54
Temperatura otoczenia -5 —-+40°C
Temperatura przechowywania 10 — +40°C
dopuszczalny zakres temperatur 0-40°C
tadowania

Tabela 26: Dane techniczne akumulatora PowerTube 625,
BBP282 poziomego i BBP283 pionowego
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3.4.16 BOSCH Pedelec ABS BAS100

Temperatura otoczenia -5 - +40°C
Temperatura przechowywania -10 — +60°C
Stopien ochrony IPx7

Masa, ok. 1 kg

Tabela 27: Dane techniczne BOSCH Pedelec ABS BAS100
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3.5 Opis uktadu sterowania
i wskaznikow

3.5.1 Kierownica

Rysunek 20: Widok szczegétowy roweru typu Pedelec
z pozycji rowerzysty, przyktad

Dzwignia hamulca tylnego

Dzwonek

Komputer poktadowy

Panel obstugi

Dzwignia hamulca przedniego

Dzwignia hydraulicznej sztycy podsiodtowej

Wskaznik przerzutki

0 N o a b~ W N -

Przetacznik obrotowy
3.5.2 Wskaznik stanu natadowania
akumulatora

Kazdy z akumulatoréow posiada wskaznik stanu
natadowania:

Rysunek 21: Przyktadowy wskaznik stanu natadowania

1 Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)

2 Wskaznik stanu natadowania (akumulatora)

Pie¢ zielonych diod LED wskaznika stanu
natadowania wskazuje stan natadowania
witgczonego akumulatora. Kazda z diod LED
odpowiada ok. 20% pojemnosci. Po catkowitym

natadowaniu akumulatora $wieci pie¢ diod LED.

Jednoczes$nie stan natadowania wigczonego

MY21B01 - 27_1.0_15.09.2020

akumulatora wyswietlany jest na komputerze
poktadowym. W momencie spadku stanu
natadowania ponizej 5% wszystkie diody LED
wskaznika stanu natadowania gasng. Stan
natadowania jest jednak wyswietlany nadal na
komputerze poktadowym.

3.5.3 Komputer poktadowy

)
-

3
Rysunek 22: Zestawienie budowy i elementow obstugi
komputera poktadowego

Symbol Uzytkowanie

1§D

Przycisk swiatet do jazdy

2 Ekran
3 ( I ) Przycisk Zat.-Wyt. (komputer poktadowy)
4 Klapka zabezpieczajgca gniazdo USB

Tabela 28: Zestawienie elementu obstugi

Po wtozeniu komputera poktadowego do uchwytu,
kolejne strony sg wywotywane w nastepujgcej
kolejnosci:

— Ekran startow

— Godzina i zasieg (clock & range)

— Dtugosc¢ trasy i czas jazdy (trip distance & trip
time)

— Moc i czestotliwo$¢ pedatowania

— Sredniai maksymalna predko$¢ (average & max.
speed)

— Dtugos¢ trasy, zasieg, moc i puls* (trip distance,
range, power, heart rate*)

— Puls

— Spalanie kalorii i ogélna dlugos¢ trasy

— Ekran statusu

*Tylko jesli dostepny jest pulsometr
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3.5.31 Ekran startowy

Bezposrednio po wtozeniu komputera
poktadowego w uchwyt pojawia sie EKRAN
STARTOWY. EKRAN ten posiada posiada
dziesie¢ wskaznikow komputera poktadowego:

Rysunek 23: Przeglad strony gtéwnej

Jednostka predkosci

Wskaznik stanu natadowania akumulatora
Symbol $wiatet do jazdy

Wskaznik wybranego stopnia wspomagania
Wskaznik godziny

Wskaznik oceny mocy

Wskaznik mocy wiasnej

Wskaznik mocy silnika

Pasek orientacji

= © 00 N O 0 b~ W N -

o

Wskaznik predkosci

1. Jednostka predkosci
Jednostka predkosci jest wyswietlana w km/h lub
mph.

2. Wskaznik stanu natadowania akumulatora
Po wyjeciu komputera poktadowego
z uchwytu zapisywane jest ostatnie
wskazanie stanu natadowania
akumulatora. Wskaznik stanu
natadowania akumulatora znajduje sie na stronie
statusu oraz w wierszu stanu. Stan natadowania
akumulatora mozna odczytywac réwniez za
pomocg diod LED usytuowanych na
akumulatorze.

Kolor

wskaz- Objasnienie

nika

biaty Stan natadowania akumulatora wynosi > 30%.

20Mty Akumulator jest natadowany w zakresie od 15 do
30%.

czerwony Akumulator jest natadowany w zakresie od 0 do
15%.
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Kolor

wskaz- Objasnienie

nika

czerwony Moc wspomagania napedu jest wyczerpana.
+! Funkcja wspomagania zostaje wytaczona.

Pozostata moc jest wykorzystywana do zasilania
oswietlenia i komputera poktadowego.
Pojemnos$¢ akumulatora wystarczy jeszcze na ok.
2 godziny dziatania oswietlenia.

Po zakonczeniu tadowania akumulatora roweru
typu Pedelec wyswietlany jest odpowiedni
komunikat. Po wyjeciu komputera poktadowego
z uchwytu zapisywane jest ostatnie wskazanie
stanu natadowania akumulatora.

3. Symbol swiatet do jazdy
‘D Po wiaczeniu swiatet wyswietlany jest
Z symbol $wiatet do jazdy.

4. Stopien wspomagania

Im wyzszy jest stopiern wspomagania, tym silniej
uktad napedowy wspomaga rowerzyste podczas
pedatowania. W napedach typu Performance Line
CX dostepny jest ,tryb eMTB”. W ,trybie eMTB”
wspotczynnik wspomagania dostosowywany jest
dynamicznie do momentu obrotowego

w zaleznosci od intensywnosci pedatowania. Jesli
rower typu Pedelec zostat skonfigurowany

w ,trybie eMTB”, po wybraniu poziomu
wspomagania ,SPORT” pojawia sie na krétko
komunikat ,eMTB Mode”.

Stopien . .

wspomagania Uzytkowanie

OFF Po uruchomieniu uktadu napedowego
wspomaganie silnikowe wytgcza sie. Na
rowerze typu Pedelec mozna jezdzi¢ tak
samo, jak na normalnym rowerze,
korzystajgc wytgcznie z pedatéw. Nie
mozna uaktywni¢ mechanizmu
wspomagajgcego pchanie.

ECO Niewielki stopieh wspomagania przy
maksymalnej wydajnosci
i maksymalnym zasiegu

TOUR Jednakowy stopien wspomagania
podczas przejazdow o duzym zasiegu

SPORT/eMTB

SPORT wysoki stopien wspomagania podczas
jazdy sportowej na trasach gorskich, jak
tez w ruchu miejskim

eMTB Optymalne wspomaganie w kazdym

dostepny w potagcze- |terenie, sportowe ruszanie z miejsca,
niu z silnikami: ulepszona dynamika, maksymalna

BDU250P CX, efektywnos¢

BDU365, BDU450 CX

i BDU480 CX

TURBO Maksymalny stopiern wspomagania

z duzg czestotliwoscig kadencji podczas
jazdy sportowej

Tabela 29: Zestawienie stopni wspomagania
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5. Wskaznik godziny
Czas wyswietlany jest w formacie 12-godzinnym
lub 24-godzinnym.

6. Wskaznik oceny mocy

1 0

W ramach oceny mocy prezentowana jest
graficznie predkos¢ chwilowa (biaty pasek)

w stosunku do przecietnej predkosci jazdy. Za
pomocg grafiki rowerzysta moze bezposrednio
zorientowac sie, czy aktualna predko$¢ jest
wyzsza czy nizsza od $redniej predkosci:

— Na lewo od czarnej linii = ponizej sredniej
wartosci

— Na prawo od czarnej linii = powyzej Sredniej
wartosci

7. Moc wiasna
Moc aktualnie wywierana przez rowerzyste na
pedaty jest wyswietlana w postaci paska.

8. Moc silnik

Wywotana moc silnika jest wyswietlana w postaci
paska. Maksymalna moc silnika zalezy od
wybranego poziomu wspomagania.

9. Pasek orientacji

Pasek orientacji pozwala na zorientowanie sie
rowerzyscie co do strony aktualnie
obserwowanego wskaznika. Otwarta strona jest
podswietlona.

10. Predkos¢
Predkos$¢ jest wyswietlana w km/h lub mph.

3.5.3.2 Pasek stanu
3— 2

4 B2%03— 1
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Przeglad paska stanu

Wskazniki poziomu baterii (1), symbol swiatet do
jazdy (2), wskaznik wybranego poziomu
wspomagania (3) i wskaznik czasu (4) tworzg
pasek stanu i sg wyswietlane z kazdej strony.
Jesli na stronie jest juz wySwietlana jaka$
wartos¢, zostanie ona zastgpiona inng wartoscia.

3.5.3.3 Ekran statusu

0.0 ECO 0
12:58
eBike Mobile

0 % ©

Letzte Syn.: 01.01.2019

Einstellungen

Na STRONIE STATUSU wyswietlana jest
biezgca godzina, stan natadowania wszystkich
akumulatoréw roweru typu Pedelec (eBike) oraz
stan natadowania baterii smartfonu (Mobile) pod
paskiem stanu, gdy smartfon jest potgczony przez
Bluetooth®.

Ponizej prezentowane sg przyktadowe symbole
stuzgce do wyswietlania aktywnej funkciji
Bluetooth® lub urzgdzenia potgczonego za jej
posrednictwem (np. pulsometr). Wyswietlana jest
rowniez data ostatniej synchronizacji smartfonu
z urzgdzeniem Kiox.

3.5.34 Quick menu (szybkie menu)

Za posrednictwem opcji QUICK MENU
(SZYBKIEGO MENU) wyswietlane sg wybrane
ustawienia, ktére mozna réwniez dostosowywacé
podczas jazdy. Za pomocg opcji Quick menu
(szybkiego menu) mozna dokonaé nastepujgcych
ustawien.

<RESET TRIP DATA?> Wszelkie parametry dotychczas
(RESET TRASY?) przebytej trasy zostang
wyzerowane.

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia
czestotliwosci pedatowania.

<ESHIFT>
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3.5.3.5

Wszystkie wartosci systemowe i serwisowe
mozna odczytywac i zmienia¢ w ustawieniach.
Struktura menu ustawien ma charakter
indywidualny i moze ulec zmianie ze wzgledu na
dodatkowe komponenty lub ustugi.

Ustawienia

(Menu ____|Podmenu |
Rejestracja

My eBike (M6j

eBike)

— <Reset> (resetowanie)

— <Auto. reset [aktualna warto$c]>
(autoreset [aktualna warto$¢])

— <Range> (zasieg)
— <eShift>
— <Wheel circum.> ($red. kot)

— <Service: (serwis) [DD. M-c. [DD. m-c. RRRR]
lub [xxxxx] [km]>

— <Components> (komponenty)

Bluetooth®
My Profile
(m&j profil)
Sys settings
(ust. syste-
mowe)
— <Brightness> (jasnos¢)
— <Time> (godzina)
— <Date [DD.Mon.YYYY]
(data [DD.m-c.RRRRY])
— <Time zone> (strefa czasowa)
— <24h form> (24-godz.)
— <Brgh backg.> (jasnos¢ tta)
— <Language> (jezyk)
— <Factory reset> (ustawienia fabryczne)
INFORMA-
TION (INFOR-
MACJE)

—> <Intro to Kiox> (wprowadzenie do Kiox)
— <Registration>- (rejestracja)

— <FAQs>

— <Intro to Kiox> (wprowadzenie do Kiox)
— <Certificates> (certyfikaty)

— <License info>< (informacje dot. licenc;ji)

— <Contact us>
Tabela 30: Struktura podstawowa menu i podmenu KIOX
— Rejestracja
Rejestracja w eBike Connect. Ten punkt menu jest

wyswietlany tylko wtedy, gdy nie dokonano jeszcze
rejestracji w eBike Connect.
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— Bluetooth®

— wigczanie i wylaczanie funkcji Bluetoth®

— dodawanie nowego urzadzenia lub usuwanie
nieuzywanego urzadzenia

— wyswietlanie podiaczonych urzadzen

— My Profile (méj profil)
Dane aktywnego uzytkownika.

— My eBike (Mo6j eBike)
Menu z siedmioma opcjami ustawien dotyczacych
roweru typu Pedelec.

— <Reset> (resetowanie)
Wyswietla czas, w ktérym wykonano ostatni reset.
Liczniki, takie jak dzienna liczba kilometrow lub
wartosci $rednie, mozna resetowac recznie.

— <Auto reset [aktualna warto$¢]> (autoreset
[aktualna wartos¢])
Liczniki, takie jak dzienna liczba kilometrow lub
wartosci $rednie, mozna resetowaé¢ automatycznie.
Istnieje opcja wyboru miedzy <Off> (wyt.), <Once
a day> (dziennie) lub <After 4h> (po 4 godz.)

— <Range> (zasieg)
Tutaj mozna zresetowac warto$¢ zasiegu do wartosci
standardowe;j.

— <eShift>
Jesli rower typu Pedelec jest wyposazony w funkcje
eShift, wéwczas mozna jg skonfigurowac¢ w tym
miejscu. Istnieje mozliwos¢ regulacji czestotliwosci
pedatowania i biegu startowego.

— <Wheel circum.> (Sred. kot)
Mozliwo$¢ dostosowania obwodu kota lub zresetowa-
nia do ustawien standardowych. Obwaod kota podany
przez producenta moze zosta¢ zmieniony o +5%.

— <Service: (serwis) [DD. M-c. [DD. m-c. RRRR]
lub [xxxxx] [km]>
Producenta lub sprzedawca roweru moze okresli¢
termin serwisowania na podstawie przebiegu i/lub
w oparciu o harmonogram. Jest wyswietlane tylko po
wprowadzeniu odpowiednich informac;ji.

— <Components> (komponenty)
Na stronie komponentéw roweru wyswietlane sg
numer seryjny, stan sprzetu, stan oprogramowania
i inne istotne parametry poszczegdlnych
komponentow.

— Ustawienia systemowe
Ustawienia komputera poktadowego
— <Brightness> (jasnos¢)
— <Time> (godzina)
Ustawianie godziny,
— <Date [DD.Mon.YYYY]> (data [DD.m-c.RRRR])
Ustawianie daty
— <Time zone> (strefa czasowa)
Wybér strefy czasowej
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— <24h form> (24 godz.)
Opcja wyswietlania godziny w formacie 12- lub 24-
godzinnym

— <Brgh backg.> (jasnos¢ tta)
wybor czarnego lub biatego designu komputera
poktadowego

— <Imp. units> (jednostki imperialne)
Wybér jednostki predkosci i odlegtosci

— <Language> (jezyk)
Ustawienia jezyka

— <Factory reset> (ustawienia fabryczne)
Zresetowac do ustawien fabrycznych. Wszystkie dane
uzytkownika zostang utracone.

— INFORMATION (INFORMACJE)
Informacje o komputerze poktadowym Kiox.
— <Intro to Kiox> (wprowadzenie do Kiox)
Objasnienie podstawowych funkcji i wskaznikow
— <Registration> (rejestracja)
— <FAQs>
Wskazowki dot. FAQ (najczesciej zadawanych pytan)
— <Intro to Kiox> (wprowadzenie do Kiox)
— <Certificates> (certyfikaty)
Certyfikaty
— <License info>- (informacje dot. licencji)
Informacje dotyczace licenc;ji
— <Contact us>
Informacje kontaktowe

Bardziej szczegétowy opis poszczegdlnych
parametréw mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi online pod adresem
www.Bosch-eBike.com/Kiox-manual.

3.5.3.6 Dodatkowe informacje dotyczace

trasy podrozy eShift Shimano DI2
i Rohloff

Dotyczy wylacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Bieg lub tryb przetaczania (manualny M/automa-
tyczny A) wyswietlany jest zawsze na wskazniku
poczgtkowym. Jesli sg sie one na innym wskazni-
ku, podczas zmiany biegow na krétko wyswietlany
jest wskaznik biegu. Poniewaz jednostka napedo-
wa rozpoznaje zmianeg przerzutki, a tym samym
redukuje na krétko wspomaganie silnika, mozliwe
jest w dowolnym momencie przetgczanie biegow
pod obcigzeniem lub podczas jazdy po gérach.
Jesli nastgpi zatrzymanie przy predkosci wiekszej
niz 10 km/h, system moze automatycznie przeta-
czy¢ sie z powrotem na ustawiony bieg stuzgcy do
ruszania z miejsca.
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3.5.3.7 Dodatkowe ustawienie systemowe

E-Shift

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Na wskazniku funkcji dostepne sg do wyboru
nastepujgce funkcje dodatkowe:

Wskaznik Zmiana

SET ST. GEAR (USTAW W tej opcji menu mozna
URUCHOMIENIE dostosowywac bieg.
BIEGU)

Tabela 31: Dodatkowe informacje dotyczace trasy podrézy

Dotyczy wytgcznie rowerdw typu Pedelec

z funkcjg eShift i przektadnig tancuchowg typu
Shimano DI2. Na wskazniku funkcji dostepne sa
do wyboru nastepujgce funkcje dodatkowe:

Wskaznik Zmiana

AJUST GEAR Ta opcja menu umozliwia

(DOSTOSUJ BIEG) precyzyjng regulacje przerzutki
Shimano Di2. Zalecany zakres
ustawien podany jest w instrukcji
obstugi opracowanej przez
producenta przerzutki. Nalezy
dokonywac precyzyjnej regulacji
przerzutki, jesli dobiegajg z niej
nietypowe odgtosy.

Tabela 32: Dodatkowe informacje dotyczace trasy podrézy

Dotyczy wytgcznie rowerdw typu Pedelec
wyposazonych w uktad eShift + NuVinci H|Sync/
enviolo + Optimized H|Sync

Na wskazniku funkcji dostepne sg do wyboru
nastepujgce funkcje dodatkowe:

CALIBRATION W tej sekcji mozna wykonaé
(KALIBRACJA) kalibracje przektadni
bezstopniowej. Nalezy
postepowac zgodnie
z instrukcjami pojawiajgcymi
sie na wyswietlaczu.

Tabela 33: Zmiana ustawien systemowych

3.5.3.8

Uktad napedowy podlega statemu
samoczynnemu monitorowaniu i w przypadku
wykrycia btedu wyswietla go jako komunikat
systemowy w postaci kodu numerycznego.

W zaleznosci od rodzaju btedu, uktad w razie
potrzeby wytgcza sie automatycznie. Pomoc
dotyczgca komunikatéw systemowych podana
jest w rozdziale 8.5 Pierwsza pomoc. Tabela
zawierajgca wszystkie komunikaty systemowe
podana jest w zatgczniku.

Komunikat systemowy
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3.5.4 Kontrolka ABS

Dotyczy wytacznie roweréw typu Pedelec
posiadajacych to wyposazenie

Kontrolka uktadu zapobiegajgcego blokowaniu sie
hamulcéw musi po uruchomieniu systemu
zaswiecic sie, a po przejechaniu ok. 5 km/h
zgasngc¢. Jesli kontrolka ABS nie zapali sie po
uruchomieniu elektrycznego uktadu napedowego,
funkcja ABS jest uszkodzona, a rowerzysta jest
o tym powiadamiany przez wyswietlenie na
wyswietlaczu odpowiedniego kodu btedu.

0.0i" ECO O

ABS error

OK

Rysunek 24: Komunikat o btedzie ABS na wyswietlaczu KIOX

Jesli kontrolka ta nie zgasnie po rozpoczeciu lub
w trakcie jazdy, $wiadczy to o btedzie uktadu
zapobiegajgcego blokowaniu sie hamulcéw.
Uktad zapobiegajgcy blokowaniu sie hamulcéw
jest wowczas nieaktywny. Sam uktad hamulcowy
jest nadal sprawny; wytgcza sie jedynie uktad
sterowania systemem zapobiegajgcym
blokowaniu sie¢ hamulcow.

Jesli kontrolka funkcji ABS swieci, funkcja ta jest
nieaktywna.

Kontrolka uktadu zapobiegajgcego blokowaniu
sie hamulcéw moze zaswieci¢ sie, jesli

w ekstremalnych warunkach jazdy wartosci pred-
kosci obrotowej kot przedniego i tylnego znacznie
odbiegajg od siebie, np. podczas jazdy na tylnym
kole, lub gdy koto obraca sie przez bardzo dtugi
czas bez kontaktu z podtozem (na stojaku monta-
zowym). Wowczas uktad zapobiegajgcy blokowa-
niu sie hamulcow wytacza sie.

MY21B01 - 27_1.0_15.09.2020

Aby ponownie aktywowaé uktad zapobiegajgcy
blokowaniu sie hamulcéw, nalezy zatrzymac
roweru typu Pedelec i uruchomi¢ ponownie
system.

3.5.5 Panel obstugi

Rysunek 25: Zestawienie — panel obstugi

Symbol Nazwa

1 < Przycisk wstecz

2 Przycisk wyboru

3 > Przycisk przewijania w przéd

4 + Przycisk Plus

5 Przycisk mechanizmu wspomagajgcego

pchanie

6 - Przycisk Minus

Tabela 34: Zestawienie panelu obstugi
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3.6

Rower typu Pedelec mozna uzytkowaé w zakresie

temperatur od 5 — 35°C. Jesli temperatura
wykracza poza ten zakres, sprawnos$c¢
elektrycznego uktadu napedowego ulega
ograniczeniu.

optymalna temperatura eksploatacji

Tabela 35: optymalne temperatury

Podczas eksploatacji w okresie zimowym
(zwtaszcza w temperaturach ponizej 0°C) nie

zaleca sie montowania w rowerze typu Pedelec

akumulatora tadowanego i przechowywanego
w temperaturze pokojowej dopiero na krétko
przed rozpoczeciem jazdy. Podczas dtuzszej
jazdy w niskich temperaturach zaleca sie
stosowanie oston termoizolacyjnych.

Zakres

stosowania

Rowery miejskie
i trekkingowe

‘e\% 03

Nadaje sie do jazdy
po drogach asfalto-
wych i brukowanych.

Nadaje sie do jazdy
po asfaltowych
drogach, sciezkach
rowerowych i dobrze
utwardzonych
drogach zwirowych,
a takze diuzszych
trasach o umiarko-
wanym nachyleniu
i wykonywania
skokow do 15 cm.

Tabela 37: Zakres stosowania
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Rowery dzieciece
i mlodziezowe

®

Nadaje sie do jazdy
po drogach asfalto-
wych i brukowanych.

Nadaje sie do jazdy
po asfaltowych
drogach, $ciezkach
rowerowych i dobrze
utwardzonych
drogach zwirowych,
a takze diuzszych
trasach o umiarko-
wanym nachyleniu

i wykonywania
skokow do 15 cm.

Wymagania dotyczace otoczenia

Nalezy unika¢ temperatur nizszych od -10°C lub

przekraczajgcych +40°C.

Nalezy rowniez przestrzega¢ podanych wartosci
temperatury.

Temperatura transportu
22 -26°C

Temperatura przechowywania

10 -40°C

10 —40°C

Temperatura otoczenia podczas pracy [15—25°C

Temperatura tadowania akumulatora

10 -40°C

Tabela 36: Dane techniczne roweru typu Pedelec

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie symbole
dotyczgce zakresu stosowania roweru typu
Pedelec. Przed pierwszg jazdg nalezy sprawdzic¢
rodzaje drég, po ktérych mozna sie poruszac.

Rowery gorskie

G;\Y&"

Nadaje sie do jazdy
po asfaltowych
drogach, sciezkach

Rower
Rower szosowy transportowy

Nadaje si¢ do jazdy |Nadaje sie do jazdy 'Nadaje sie do jazdy
po drogach asfalto- | po drogach asfalto- | po drogach asfalto-
wych i brukowanych. wych i brukowanych. 'wych i brukowanych.

Rower sktadany

Nadaje sie do jazdy
po asfaltowych
drogach, sciezkach

rowerowych i dobrze rowerowych i dobrze

utwardzonych
drogach zwirowych,
a takze diuzszych
trasach o umiarko-
wanym nachyleniu
i wykonywania
skokéw do 15 cm.

Nadaje sie do jazdy
po asfaltowych
drogach, sciezkach
rowerowych oraz
tatwych i wymagaja-
cych przejazdzek
terenowych, trasach
o $rednim nachy-
leniu i wykonywania
skokow do 61 cm.

Nadaje sie do jazdy
po asfaltowych
drogach, sciezkach
rowerowych oraz
tatwych i wymagaja-
cych przejazdzek
terenowych, ograni-
czonych zjazdow ze
stokow i wykony-
wania skokéw do
122 cm.

utwardzonych
drogach zwirowych,
a takze diuzszych
trasach o umiarko-
wanym nachyleniu

i wykonywania
skokéw do 15 cm.
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Rower typu Pedelec nie nadaje sie do takich zastosowan, jak:

Zakres Rowery miejskie = Rowery dzieciece . : Rower
stosowania i trekkingowe i mlodziezowe Rowery gérskie  Rower szosowy transportowy Rower skiadany
<S>
Z N4 (&%
(OO | 45\1&0 15V Yo
Nie wolno nigdy Nie wolno nigdy Nie wolno nigdy Nie wolno nigdy Nie wolno nigdy
' 1 jezdzi¢ po terenie ani | jezdzi¢ po terenie ani jezdzi¢ po terenie jezdzi¢ po terenie jezdzi¢ po terenie
wykonywac skokow. |wykonywac¢ skokow. ani wykonywac ani wykonywac ani wykonywac
skokow. skokow. skokow.
. Nie wolno nigdy Nie wolno nigdy Nie wolno nigdy Nie wolno nigdy
2 jezdzi¢ po terenie ani |jezdzi¢ po terenie ani  jezdzi¢ po terenie  jezdzi¢ po terenie
' wykonywac skokoéw |wykonywac skokoéw | ani wykonywac ani wykonywac
powyzej 15 cm. powyzej 15 cm. skokéw powyzej skokow powyzej
15 cm. 15 cm.

Nie wolno nigdy

~ 3 wykonywaé

u Zjazdow ze stokow
ani skokéw powyzej
61 cm.

Nie wolno nigdy
A 4 jezdzi¢ po bardzo
W trudnym terenie ani

wykonywac skokow

powyzej 122 cm.
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Transport i sktadowanie

4 Transport i sktadowanie

4.1 Fizykalne wlasciwosci

transportowe

Masa i wymiary podczas transportu

50 cm
Iconic Evo 55 cm
TR1 27,5"
60 cm
50 cm
Iconic Evo 55 cm
TR2 27,5"
60 cm
45 cm
Sonic Evo
AM4 275" 90¢cm
55 cm
50 cm
Sonic Evo
AM4 29" 55 cm
60 cm
50 cm
Sonic Evo
AM-| Carbon | 55 cm
27,5"
60 cm
45 cm
Sonic Evo
AM-| Carbon | 50 cm
29
55 cm

b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.
b.d. b.d.

<
=
>
7]
o
N
P
o
©
)
©
=

b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.
b.d.

Tabela 38: Numer typu, model i rodzaj roweru typu Pedelec

**Masa roweru bez akumulatora. Masa catkowita roweru zale-

zy od zastosowanego akumulatora.

Akumulator PowerPack 300

Akumulator PowerPack 400

Akumulator PowerPack 500

Akumulator PowerTube 400

Akumulator PowerTube 500

Akumulator PowerTube 625
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2,5-2,6kg
2,5-2,6 kg
2,6 -27kg
2,9 kg
2,9 kg

3,5kg

411 Specjalne uchwyty/punkty
podnoszenia

Karton nie posiada uchwytow.
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Eksploatacja

6.7 Lista kontrolna przed kazda jazda

» Nalezy poddawac rower typu Pedelec kontroli
przed kazdg jazda.

= W razie stwierdzenia nieprawidtowosci
koniecznie wycofac rower typu Pedelec
z eksploatacji.

O Sprawdzi¢ rower typu Pedelec pod katem kompletnosci.
[0 Sprawdzi¢ solidno$¢ osadzenia akumulatora.

O Sprawdzi¢ pod katem dostatecznej czystosci, np.
oswietlenie, odblaski i hamulce.

O Nalezy skontrolowac solidno$¢ zamontowania oston kot,
bagaznika i ostony tancucha.

Nalezy skontrolowa¢ swobodny obrét kota przedniego

O i tylnego. Jest to szczegdlnie wazne, gdy rower typu
Pedelec byt transportowany lub zabezpieczany za pomocg
zapiecia rowerowego.

O Skontrolowa¢ wentyle i ciSnienie w oponach. W razie
potrzeby wyregulowa¢ przed rozpoczeciem jazdy.

W przypadku hamulca obreczowego nalezy sprawdzi¢, czy
0 dzwignie blokujace znajduja sie po catkowitym zamknieciu
W pozycji krancowe;.

Sprawdzi¢ hamulce przedni i tylny pod katem
prawidtowosci dziatania. W tym celu nalezy docisngé

O dzwignie hamulcéw na postoju, aby sprawdzi¢, czy
wywierajg nacisk w pozycji normalnej. Hamulec nie moze
traci¢ ptynu hamulcowego.

O Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania swiatet do jazdy.

Sprawdzi¢ pod katem nietypowych odgtoséw, wibracji,

O widocznych przebarwien, odksztatcen, peknie¢, rowkow,
przetar¢ lub sladéw zuzycia. Wskazujg one na zmeczenie
materiatu.

Sprawdzi¢ system amortyzatoréw pod katem peknigc,

O garbow, wgniecen, zaciekdw, czesci pokrytych nalotem lub
wyciekajgcego oleju. Sprawdzi¢ niewidoczne obszary
czesci dolnej roweru typu Pedelec.

Jesli stosowane sg zaciski szybkomocujgce, nalezy
O sprawdzi¢, czy po catkowitym zamknieciu znajdujg sie
W pozycji krancowe;.

Zwraca¢ uwage na nieprawidtowe odczucia dotyczace
0 eksploatacji roweru, np. hamowania, pedatowania bgdz
kierowania.
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6.8 Uzycie podpoérki bocznej
6.8.1 Skladanie podpoérki bocznej

P Przed rozpoczeciem jazdy ztozyé podporke
boczng, unoszac jg do oporu przy uzyciu
stopy.

6.9 Uzytkowanie bagaznika

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek
nieprawidtowego obcigzenia bagaznika

Jazda z zatadowanym bagaznikiem zmienia
charakterystyke prowadzenia roweru typu
Pedelec, zwlaszcza kierowania i hamowania.
Moze to by¢ przyczyng utraty kontroli. Moze to
spowodowac upadek oraz obrazenia.

P Bezpieczne uzytkowanie zatadowanego
bagaznika nalezy przecwiczy¢ przed
rozpoczeciem jazdy rowerem typu Pedelec po
drogach publicznych.

Przytrzasniecie palcéw klapka bagaznika

Zacisk sprezynowy klapki bagaznika posiada
duzg site docisku. Istnieje ryzyko przytrzasniecia
palcow.

» Nie nalezy nigdy zwalnia¢ klapki bagaznika
w sposoéb niekontrolowany.

Podczas zamykania klapki bagaznika nalezy
zwracaé uwage na potozenie palcow.
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/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek braku
zabezpieczenia bagazu

Luzne lub niezabezpieczone przedmioty
przewozone na bagazniku, np. paski, mogag
zaplata¢ sie w tylne koto. Moze to spowodowaé
upadek oraz obrazenia.

Przedmioty umocowane na bagazniku roweru
mogag zastaniaé odblaski i Swiatta do jazdy.
Wowczas podczas jazdy po drogach publicznych
rower typu Pedelec moze nie by¢ dostatecznie
widoczny. Moze to spowodowac¢ upadek oraz
obrazenia.

» Przedmioty umieszczone na bagazniku
powinny by¢ nalezycie zabezpieczone.

» Przedmioty umocowane na bagazniku nie
mogg pod zadnym pozorem zastaniac
odblaskéw, reflektora ani $wiatfa tylnego.

» Ciezar bagazu nalezy rownomiernie roztozy¢
po lewej i prawej stronie roweru.

» Zalecamy korzystanie z sakw rowerowych oraz
koszykéw bagazowych.

Na bagazniku umieszczona jest informacja o jego
maksymalnej no$nosci.

» Podczas zatadowywania roweru nigdy nie
przekracza¢ dopuszczalnej masy catkowitej
bagazu.

» Nigdy nie nalezy przekracza¢ maksymalnej
nosnosci bagaznika.

» Nigdy nie nalezy modyfikowaé konstrukcji
bagaznika.

6.10 Uzytkowanie siodetka

» Nalezy nosi¢ wytacznie spodnie bez nitéw,
w przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia pokrycia siodetka.

» Podczas pierwszych przejazdzek nalezy nosié
ciemne ubranie, poniewaz nowe skorzane
siodetka mogg powodowaé odbarwienia.
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6.12 Elektryczny ukiad napedowy

6.12.1 Wiaczanie elektrycznego uktadu
napedowego

/\ OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo upadku na skutek braku
gotowosci do hamowania

Wtgczony uktad napedowy mozna aktywowac
przez przytozenie sity do pedatéw. Jesli naped
zostanie aktywowany przypadkowo, a nie mozna
dosiegngé hamulca moze doj$¢ do upadku
skutkujgcego obrazeniami ciata.

» Nie wolno nigdy uruchamia¢ ani gwattownie
wytgczac¢ elektrycznego uktadu napedowego,
jesli nie mozna pewnie dosiegng¢ hamulca.

v Do roweru typu Pedelec wtozono dostatecznie
natadowany akumulator.

v Akumulator ten jest pewnie osadzony. Klucz
akumulatora jest wyjety z zamka.

v Komputer poktadowy jest prawidtowo osadzony
w uchwycie.

Istniejg trzy sposoby wigczania uktadu
napedowego.

Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)

» Nacisna¢ krétko przycisk Zat.-Wyt.
(akumulator).

Przycisk Zat.-Wylt. (komputer poktadowy)

» Nacisna¢ krétko przycisk Zat.-Wyt. (komputer
pokiadowy).

Wiaczony komputer poktadowy

P Jesli podczas wkiadania do uchwytu komputer
pokfadowy jest juz wigczony, elektryczny uktad
napedowy wigcza sie automatycznie.

= Po witgczeniu na komputerze poktadowym
wyswietlana jest predkos¢ 0 KM/H.
W przeciwnym wypadku nalezy skontrolowac,
czy komputer poktadowy zatrzasnat sie
catkowicie.

= Po witgczeniu uktadu napedowego naped
uaktywnia sie bezposrednio po przytozeniu
dostatecznej sity do pedatéow (nie dotyczy
aktywnego mechanizmu wspomagajgcego
pchanie lub poziomu wspomagania ,OFF”

(Wyt.)).
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= Moc silnika zalezy od ustawionego poziomu
wspomagania na komputerze poktadowym.

= Bezposrednio po wtgczeniu systemu na
komputerze poktadowym pojawia sie na krétki
czas komunikat ACTIVE LINE/
PERFORMANCE LINE.

6.12.2 Wylaczanie elektrycznego uktadu
napedowego

Bezposrednio po zaprzestaniu pedatowania

w trybie normalnym lub osiggnieciu predkosci
25 km/h uktad napedowy wytgcza mechanizm
wspomagania. Mechanizm wspomagania wtgcza
sie ponownie po nacisnieciu na pedaty i przy
predkosci ponizej 25 km/h

Dziesie¢ minut po ostatnim poleceniu uktad

wytgcza sie automatycznie. Istniejg trzy sposoby

recznego wytgczania uktadu napedowego.

Przycisk Zat.-Wyt. (komputer pokladowy)

» Nacisng¢ krotko przycisk Zat.-Wyt. (komputer
pokiadowy).

Przycisk Zat.-Wyt. (akumulator)

» Nacisna¢ przycisk Zat.-Wyt. (akumulator).

Zdejmowanie komputera poktadowego

» Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.

= Diody LED wskaznika stanu pracy
i natadowania gasna.
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6.17 Parkowanie roweru typu Pedelec

Wysoka temperatura lub bezposrednie oddziaty-
wanie promieni stonecznych moze zwigkszy¢ ci-
Snienie w oponach ponad dopuszczalng wartos¢
maksymalng. Spowoduje to zniszczenie opon.

P Nie nalezy nigdy pozostawiaé roweru typu
Pedelec na storcu.

» W gorgce dni nalezy regularnie kontrolowac¢
cisnienie w oponach i dostosowywac je do
aktualnie panujgcych warunkow.

Ze wzgledu na otwartg konstrukcje jednosladu
przenikajgca wilgo¢ moze w niskich temperatu-
rach zaktoca¢ poszczegolne funkcje roweru.

» Rower typu Pedelec nalezy zawsze
przechowywaé w miejscu suchym
i chronionym przed mrozem.

» W przypadku eksploatacji roweru typu
Pedelec w temperaturach ponizej 3°C nalezy
w pierwszej kolejnosci oddac go do przegladu
u autoryzowanego sprzedawcy i przygotowac
do uzytkowania w okresie zimowym.

Pod znacznym ciezarem roweru typu Pedelec
podporka boczna moze zapadac¢ sie w miekkim
poditozu. Rower typu Pedelec moze przechyli¢ sie
i upasé.

P Zaleca sie stawianie roweru typu Pedelec na
podporce wytgcznie na rownym i twardym
podtozu.

1 Odigczyc¢ uktad napedowy
(zob. rozdziat 6.12.2).

2 Parkujgc rower, nalezy roztozyé podporke
boczng, opuszczajac jg do oporu przy uzyciu
stopy. Upewni¢ sie, ze rower stoi pewnie.

3 Ustawic ostroznie rower typu Pedelec
i skontrolowacé jego stabilnosc.

4 Oczysci¢ widelec amortyzowany i pedaty
(zob. rozdziat 7.1.)

5 Jesli rower typu Pedelec jest zaparkowany na
zewnatrz, nalezy odpowiednio przykry¢
siodetko.
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Zapig¢ rower typu Pedelec za pomocg zapiecia
rowerowego.

Aby zapobiec kradziezy, nalezy wyjgé
akumulator (zob. rozdziat 6.11.1.1, 6.11.2.1
lub 6.11.3.1), a w razie potrzeby réwniez
telefon komorkowy (zob. rozdziat 6.6.4).
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